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Poet Kazys Bradunas

Kazys Bradunas was born in the hamlet of
Kirsai, Vilkaviskis County, Lithuania, on Feb-
ruary 11, 1917. He studied the Lithuanian
language and Lithuanian literature at the Uni-
versities of Kaunas and Vilnius, graduating in
1943. By then, he had secondary school and
he continued teaching in 1944 at a Lithuanian
refugee camp in Munich, Germany.

Kazys Bradunas arrived in the U.S. in 1949.
He secured a job in his chosen field when he
became an editor of Draugas in 1961. He had
already worked on the editorial board of sev-
eral other Lithuanian periodicals: In 1937-38,
he edited Ateitis, a magazine for Catholic
Youth; from 1945-48. Aidai, a Catholic-ori-
ented cultural and literary monthly. In 1952,
he organized Literaturos Lankai, a periodical
of the younger Lithuanian writers in exile.

He made his first public appearance as a
poet with Vilniaus Varpai (The Bells of Vil-
nius), a 1943 collection of sonnets responding
to the ancient voice of the Lithuanian capital.
The rupture of this bond between the indiv-
idual and his native land by the agonies of exile
produced Pedos Arimuose (Footprints in the
Ploughed Soil) in 1944 and Svetimoji Duona
(Alien Bread) in 1945. The narrative poem,
Maras (The Plague) depicts the unconquering
power of the earth. Apeigos (The Rites) in
1948, Devynios Balades (Nine Ballads) in
1955, and Morenu Ugnys (Moraine Fires) in
1958 continue the theme of life as an offer-
ing amid the central symbols of blood, earth.
and bread.

Bradunas’ deep interestet in the ancient
Lithuanian heritage has bound him closely to
the folk-song style. This is especially evident
in the 1964 collection Sidabrines Kamanos
(The Silver Bridle). Sonatos ir Fugos (Son-
atas and Fugues) is a 1967 record of the
poet’s spiritual responses to the work of the
Lithuanian painter M. K. Ciurlionis.

Kazys Bradunas has been the recipient of
7 literary awards and his work enjoys great
popularity in the Lithuanian community. His
latest poetry collection, Uzeigoje Prie Vilniaus
Vieskelio (at an inn on the Vilnius Highway)
won the 1981 poetry prize at the First Fest-
ival of Prizes in Cleveland.
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Laureaty pagerbimas 1981 m geguzés 17 d. Clevelande. -— IS k.
V. Kutkus, JAV LB pirm., komp. A. Mikulskis, ponia ir dail. V.
Vizgirda, poeras K. Bradunas, rez. I Mackialieré, ra$vt. A.

Landsbergis, O. Mikulskiené ir R. Balvte.

left:

Foto V7. Bacevidius

Honoring the Laureates in Cleveland, Ohio, May 17, 1981. From the
V. Kutkus, chairman of the Lithuanian Community of America,
composer A. Mikulskis, Mr. and Mrs. V. Vizgirda,

poet K. Bradunas, director D. Mackialiene, writer A. Landsbergis, Mrs.
Mikulskis, and R. Balyte.

Bradunas tarp Vilniaus ir Chicagos

Kazys Bradunas — kas jis vra? Lietu-
viui, mégstanciam poezija ir skaitanc¢iam
“Drauga”, jis negali buti nepazjstamas ar
negirdétas. Lietuviy kultariniam pasauly
K. Braduno jau jmintos gilios pédos.

Pazinojau K. Bradana nuo Vilniaus
universiteto laiky; pazinojau tik is tolo, is
salies, drauge belankant paskaitas ir semi-
narus, laikant egzaminus, —- pazinojau
kaip viena i§ kolegu studenty. Taciau jis,
rodos, skyrési i§ kity jau tada. Tylus ir
susimastes suvalkietis, tvirtabudis, draugis-
kas, bet nedaznos Sypsenos, geras studen-
tas ir “lengvas eilivotojas”. Man atrody-
davo, kad jam taip lengvai sekési sudéti
skambius zodzius i ketureilj ir iSgauti rys-
ky vaizda, ar iSskelti emocija (kad ir pri-
slopintomis kibirkstimis).

Profesoriaus — poeto Vinco Mykolai-
¢io-Putino — globoje, Vytauto Macernio
vizijuy artumoje, E. Matuzeviciaus, Pr.
Aukstikalnvtés, P. Jurkaus, Pr. Kozulio,
B. Sereviciaus, J. Svabaités ir kity bendra-
laikiy poety draugeéje. Kazys Bradunas
“tvirtu zingsniu” jsipilietino poezijos lau-
ke, aktyviai dalyvaudemas ir spaudoje i
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studenty literaty burelio veikloje. Atei-
ties Spinduliai”, “Ateitis” buvo jo pradiné
spauda, kur jo talentas vystési ir augo.

Redagavo “Ateitj”, pats i ja ir raSyda-
mas. Tremty, Vokietijoje. gyvendamas be-
veik centre, Miunchene, redagavo ’Aidus”
kur daugiau jgavo sverio ir kaip lietuviy
kultiros fermuotojas ir kaip poetas ka-
réjas.

Dabar Kazys Bradanas Cikagoje. Lie-
tuviy kultiriniuose baruose jo vardas bei
pozicija — dominuojanti, vadovaujanti.
Jau dvidesimt mety jis redaguoja Draugo”
kultarinio priedo puslapius, yra atspausdi-
nes per tuzina poezijos knygy, laiméjes
nemazai premijy. Kazys Bradunas iSaugo
i iskily kuréja ir i lietuviskos kultaros
uoly puoselétoia. Jo zodis tvirtas ir pavei-
kus, jo itaka didelé. Spéjama, kad ir
okup. Lietuvos jaunuju poety kloduose jo
itaka neisvengiama.

I tokj platy kultarininka isaugo tylus ir
susimastes suvalkietis, visada éjes pasto-
viai lygia vaga, kaip geras artojas, tiesmu-
kas ir nedaug kam tesiSypsas, bet zinas,
kur eina ir ko pasiekti nori.

Uztat ir nenuostabu, ir gerai padaryta,
kad Lietuviy Bendruomenés Kultaros Ta-
ryba jam paskyré triju takstanc¢iy doleriu
premija u$ rinkini “Uzeiga prie Vilniaus
vieskelic”, tikriausiai atsizvelgiant ir j vi-
sa jo vertinga kuryba ir itaka musy kul-
tarai.

Kad tautos kultariné gyvybeé, atremta j
garbinga ir nelengva Lietuvos valstybés
egzistavimo kelia, ir su viltingu 2zvilgsniu
i ateiti, egzistuoty ir augty, reikalinga,
kad musy iSkilieji karéjai atsinesty pagar-
garbiai j vyresniuosius kuréjus. suteikty
globojama pagalba jauniesiems, pradedan-
tiems, ir laikytusi “uz ranky” su bendra-
amziais ir bendramindiais.

Labai norime tikeéfi, kad “"Draugo™ re-

daktorius, iSkilusis poetas Kazys Bradu-
nas tokiu kuréju ir yra.

Uztat aukSc¢iausios premijos proga ir il-
gu mety itempto kultarinic darbo rezul-
tatuose pries poeta Kazj Braduna su deé-
kingumu lenkiame galvas.

-
-

Alé Ruta
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Pokalbis su poetu Kaziv Bradinu,
pirmuoju JAV Lietuviy Bendruomenés

Literaturos prcmijos laureatu

Poetas Kazys Bradunas savo kurvbiniu
talentu prasiverzé | pirmaujancias -eiles,
0 budamas dazniausiai ir reguliariauvsiai

iseinanc¢io kultarinio laikra3¢io — “Drau-
go” priedo — redaktorius, jis yra pasida-

res vienu jtakingiausiy asmeny iseivijos
kultariniame gyvenime. Todé! mums jdo-
mu ji arciau pazinti.

K. Bradunas — suvalkietis, gimgs 1917
m. KirSy kaime, Vilkaviskio apskrity. Li-
teratura studijaves Kauno ir Vilniaus uni-
versitetuose. Jau 1941 m. désté lietuviuy
kalba ir literatiira; pirma Lietuvos gimna-
zijose, véliau iSeivijoje Miunchene. Atvy-
kes i JAV 1949 m. pradzioje kasdiene
duona pelnési sunkiu fiziniu darbu, draug:
dalyvaudamas ir literaturiniame gyvenime.
Nuo 1961 m. sumaniai redaguoja “Drau-
go” kultaros prieda. Yra parodes grazius
sugebéjimus redaguodamas Ateiti” (1937
-1938 m.), "Aidus” (1945-48), nauju po-
ezijos zodziu prabilo jo 1952 m. suorga-
nizuoti ir redaguojami Literataros lankai.
Jis yra suredagaves musy tada jaunyjy
poety antologija "Zemé” (1951 m. isleido
“Lietuviy Dieny” leidykla).

Taciau labiausiai jis skaitancios visuo-
meneés gémesj atkreipé savo svariomis po-
ezijos knygomis: Vilniaus varpai, Pédos
arimuose, Svetimoji duona, Maras, Apei-
gos, Devynios baladés, Sidabrinés kama-
nos, Sonatos ir fugos. Visuose $iuose poe-
zijos rinkiniuose yra gili lictuviskoji silu-
ma, iSmastyta knrybin¢ forma, atramoje
i liaudies karybine dvasiy, ieskojimas
naujy issakymo buady, simbolinés mintys
poetinivose vaizduose, lietuvisky tradicijy
iSreiskimas modernia forma, gilus lyrinis
jausmas, atskleidziamas muzikaliai skam-
biais pesmais. Gal dél to jo kariniai yra
suvilioje kompozitorius jvilkti i melodingy
dainy ir net opery formas.

Keturios pastarosios poeto Kazic Bradu-
no knygos yra: Donelai¢io kapas (1970),
Pokalbis su karalium (1973), Alkana ke-
lioné (1976) ir Uzeigoje prie Vilniaus vies-
kelio (1981). Aptardami jas kritikai teige,
kad asmeniskomis, bendrazmogiskomis
ir lietuviskomis temomis bei jvairiy eilé-
rasciy atskiry cikly naujomis struktaromis
jos liudija musy poeto klasikini brandu-
ma.

Taigi, Kazys Bradinas yra pasidares
daugeliu atzvilgiy mus intriguojanti asme-
nybé ir tas paskatino jam pazerti keliolika
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klausimy, yvpac¢ po to, kai jo karyvba tapo
apvainikuota nauja pirmaujancia premija.

Sveikiname Jus, laiméjusi Siemer auks-
Ciausiq iseiviy literatiuros premija ui savo
poezijos rinkini “Uzeigoje prie Vilmaus
vieskelio”. Kaip siq Ziniq sutikote ir keip
Jas pats tq sevo knvgq galétuméte apta:-
ti? Kokios idéjos joie iskeliamos, kolia
forma jas pasirinkote i$saky:i?

— Zinia sutikau be dziaugsmo aSary.
Juo labiau be nusivylimo asary. Siaip ar
taip, man tai buvo gera zinia. Suprantama,
pati premija eilérasciy vertds, ju gerumo,
ju literatarinio tobulumo nei padidina, nei
pamazina. Kokie posmai pasirasé, togie
jie yra ir prie$ premija ir po premijos. Bet
esu realistas suvalkietis, tad prisipazinsiu,
kad ir moralinj, ir materialini premijos
aspekta vertinu ir juo dziaugiuosi. Jau
vien dél to, kad premijuotoji knyga labia
atkreipia skaitytoju deémesi, ji buna labiau
perkama, daugiau visur apie ja kalbama,
o visa tai stipriau palaiko masy literati-
ros gyvastinguma iseivijoje.

Premijuotos knygos aptarimas is esmés
yra jau ne autoriaus, o kritiky darbas.
Bet raskite jus man motina, kuri dar taip
neseniai gimusj savo kudikj pradéty vie-
sai peikti. Nepeiksiu tad tos savo krygel¢s
¢ia ir as. Girtis taipgi nelabai turiu kuo:
parasiau ja meénesis po ménesio, metal
po mety kaip ir visas kitas savo knygas.
Gal pastaraja rasiau kiek ilgiau. Gal net
Lietuviy Bendruomenés premijos jkarimas
paskatino ir mane stipriau save suimti ir
sios knygos uzmanymo neatidélioti.

Klausiate apie rinkinio idéjas. Trumpu
atsakymu cia nieko negali isdestyti, kada
paprastai kiekvienas eilérastis egzistuoja
su savo idéja ir su savo veidu, Kitaip jis
bus prastas eilérastis. O eiléraséio idéjas
ir veida formuoja autoriaus dvasios po-
slinkiai ir $iandieniniai muasy tautos ir vi-
sos zmonijos rapesciai. Ir jie tik tada
tampa poezija, kai apsivelka poetinés for-
mos rubu ir kai tas rabas yra niekur kitur
nematytas, nepascktas, originalus. Prisipa-
zinsiu, kad specialiai kokio nors formos
originalumo neieskau. Ir formos proble-
moje poetas vis deélto turi buati nuosirdus.
O sukis: nors ir nezmoniskai, bet tik kito-
niSkai — jau dvelkia maivymosi tenden-
cija, dazniausiai esancia labai toli nuo po-
etinés tiesos. Rasau, ka zinau ir ka jau-
¢iu, lveiai gerai jausdamasis ir klasikiniam
eiliavime, ir moderniai laisvose eilése. Ir
noréciau, kad visa tai susiklostytu i tokj
poetinj braiza, kurj literatiiros mylétojas ir
kritikas galéty atpazinti kaip manaji.

Kazys Bradunas kalba Poezijos dienose
Chicagoje. Nuoirauka P. Maletos

Kazys Bradunas speaks at “Poetry Days” in
Chicago.

Jus esate jau Jdaugeli premijy laimejes.
Kelinta premija dabartiné ir kelinta $i jusy
poezijos knyga?

— Nezinau, ar man i§ dangaus nukrito,
ar i zemés isdyge 7 literatiros premijos.
Visos jos uz pasirodziusias knygas. O tu
poezijos knygu 1§ viso buvo 13. Tryliktoji
tad ir laiméjo dabartine Lictuviy Bend-
ruomenés premija. Tad man velnio tuzi-
nas, atrodo, laimingas. Tik neijtarkite, kad
a$ dia su kokiu Mefistu, kaip Faustas, esu
pirstus sudures.

— Jus savoioje kurvboje esate arciau
uz daugeli kity poety prie lietuviskosios
liaudies kiirybos dvasios. Kod#él Sig krvpti
pasirinkote?

— Paprastai tikima, kad poeto ar ap-
lamai kiekvieno menininko dvasia ir jo
busimos kurybos kryptis dazniausiai su-
siformuoja kuadikystés ir ankstybos jau-
nystés aplinkos poveikyje. Tokios palyvginti
lietuviskos aplinkos neissigina ir Nobelio
premijos laureatas Czeslaw Milosz. O Zy-
musis dailininkas Marc Chagall visa gyve-
nima tebetapé beveik vien tik savo gim-
tinés, rusisko, gudisko ir Zydisko Vitebsko,
namus ir Zzmones, regétus kudikystés ir
jaunystés metuose. Gimiau ir gyvenima ka-
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binausi Suvalkijos sodyboje, visai aplinkai
klostantis Zemés ir zmogaus santykiy liau-
dinéje mistikoje ir likiminéje akistatoje.
Nuo viso to negaléjau pabégti, nenor¢jau
pabégti ir neimanu pabégti. Bet tai dar
nereiskia, kad tik tokio pamusalo ir tega-
li bati lietuviskoji poezija. Siandien jau
Lietuvoje ir iSeivijoje yra poety ne kaimo,
bet miesto vaiky. Tr jeigu jie rasyty vien
tik apie zemaitiskas klumpes ar apie auks-
taitiSka pirti ezery pakrantése, meluoty ir
bity nenuosirdas.

— Be abejo, ius sekate JAV ir kity
krasty poeting kwrybaq, tadiau kity tauty
noety jtakos Jiusu kiryboje gal maziausiai
galima pastebéti. Kas padeda Juwis islai-
kyti tqg savitumaq?

— Siandien nuo viso pasaulic kultari-
nés raidos, taigi ir nuo pasaulinés poezijos,
uzsiskleisti tiesiog neimanoma. Komunika-
cijos priemonés taip iSplitusios ir taip leng-
vai visiems prieinamos. | angly, vokieciy,
prancizy ar ispany kalbas greit iSverciama
viskas, kas literataroje sukuriama geriau-
sio. Skaitydamas bent viena kuria i§ miné-
tu kalby, puikiai gali sekti, kas darosi li-
terataros pasaulyje. O zinoti reikia. Ir mo-
kytis i$ viso to reikia. Ir tas zinojimas ir
tas mokymasis, man atrodo, rasytojo savi-
tumo visai negriauna. Todél ir a¢ né ne-
sistengiu ji islaikyti. Su gimimu, su kuadi-
kyste ir su zmogiskuoju brendimu jis taip
i zmoguy yra jauges, kad ir norédamas to
savitumo neatsikratysi, bandydamas poe-
zija, muzika ar menu ka nors rimtesnio
pasakyti. Zinoma, jei pastangoms nestokos
talento. Pasaulin¢ profesiné patirtis, jeigu
taip galima iSsireik$ti, tikram savitumui tik
padeda. Siandieniniam japony menui mo-
derniausios Sios dienos pasaulinés kryptys
daug ka prideda, taciau niekur nenustelb-
damos japoniskojo paveikslo dvasios tiek
spalvoje, tiek linijos pabraukime, tiek ry-
tietiSkos estetikos supratime.

Kazys Bradinas:

paskutinis Zvilgsnis
“Draugo” kulturinio priedo puslapius, prie
juos atiduodant spaustuvés masinoms.

i
v
S
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— Zinau, kad rupestingai stebite Lie-
tuvoje esanciy poety darbus. Kuriuos da-
bar tévynéje poetus priskirtuméte prie pir-
maujanciy? Kaip jy kuryba atrodo, lvgi-
nant su iseivijos musu poety kuryba?

— Lietuvoje poetu yra daug ir gana gery.
Dziugu ir tai, kad jdomiausi ir labiausiai
skaitomi poetai ten yra palyginti gana jau-
ni. O tai reiskia, kad musu poezijos ateitis
ten, tévynéje. Tik ar ji bus didesné ir tur-
tingesné uz c¢ionykste ir tenykste dabarti,
niekas negaléty siandien pasakyti. Teévy-
néje jsidémeétiny vardy poezijoje gana
daug: Janina Degutyté, Judita Vaic¢itnai-
té, Justinas Marcinkevic¢ius, Sigitas Geda,
Vytautas Blozé, Jonas Strielkanas, Mar-
celijus Martinaitis ir kt. TuStumos ten jau
néra, kaip buvo pirmajame pokario de-
simtmetyje, kada lictuviy poezijos menu-
trukstama raida vystesi tik iSeivijoje. Kas
naujo Sioje raidoje buvo atskleista ¢ia, Va-
karuose, Lietuvoje buvo uzgriebta, grei-
¢iausiai ne be cionykstés jtakos, tik visu
gert deSimtmeciu véliau, tikrasias atradi-
mo Saknis nuo skaitytojy slepiant dar ir
siandiemn.

Apie pirmaujancius poezijoje buty ne-
tikslu kalbéti. Poetas juk néra koks beégi-
kas, ir poezija — néra stadijonas, kur ga-
letum viska atmatuoti sekundé i sekunde
ir milimetras i milimetra. Kiekvieno poeto
vert¢ yra nepalyginamas su Kkitu savitu-
mas. Labai yra aisku tik tai, ar raSantysis
yra tikras poetas, ar akivaizdus grafoimanas.

— Atrodo, kad iseivijoje is visy kurybos
formy poezija kopia i pirmaujancia pozi-
cija, imdama pralenkti dailiosios prozos
zanra, bent ta rodyty dabartinis literati-
ros premijos paskyrimas uz poezijq, o ne
uz kuri prozos kurini. Kaip Jus $j reiskinj
aiskintumeéte?

— Reiskinys lie¢ia ne vien tik iseivija,
bet ir Siandieninius literaturos pasiekimus
Lietuvoje ir visa istorine grozinés miisu

Kazys Bradunas checks the final proofs of the
Cultural Section.
Nuotrauka Adomo Viliusio

literataros raida. Jeigu norétume suzymeéti
atskiruose laikotarpiucse jos pasiektas vir-
sunes, tai dazniausiai buty vardai ir pa-
vardés poety: Kristijonas Donelaitis, An-
tanas Strazdas, Antanas Vienazindys, An-
tanas Baranauskas, Maironis, Vincas My-
kolaitis-Putinas, Kazys Binkis, Jonas Ais-
tis, Bernardas Brazdzionis, Antanas Mis-
kinis, Saloméja Neris, Henrikas Radaus-
kas, Alfonsas Nyka-Nilianas, Vytautas
Macernis, Henrikas Nagys, Algimantas
Mackus, Tomas Venclova ir kt. Kodél
taip yra, sunku spélioti. Gal tai bendrasis
musy tautos linkimas labiau i poetinj, ly-
rini iSsakyma.

— Jus esate pastovus ir rupestingas Po-
ezijos dieny organizatorius Chicagoje.
Tuo pavyzdziu jau pradeda pasekti ir kai
kurios kitos iseivijos lietuviu kolonijos.
Kas Jus prie to paskatino? Kaip iki Siol
Siomis Poezijos dienomis esate patenkin-
tas ir kokiy sugestijy tuo reikalu norétu-
méte duoti kitoms lietuviy kolonijoms?

— Poezijos dienos ir poezijos recitaliai
normaliame kultariniame gyvenime visur
pasaulyje yra jprastas reiskinys. Nepamirs-
tama jspudi padaré, dar tik vos atvykus i
Amerika, girdétas patriarchali$ko Roberto
Frosto asmeniskasis poezijos recitalis John
Hopkinso universitete, Baltimoréje, kur
poeto recitalio klausési sausakimsa keliu
takstancéiy -auditorija. Chicagos Poezijos
dieny atsiradima skatino pats $ios poezijos
gyvastingumas ir publikos jai rodomas dé-
mesys, kuris metai i§ mety ne tik nemaze-
ja, bet didéja. Gaila tik, kad jaunimo pub-
likoje mazoka. O gi jvairaus laipsnio litu-
anistiniu mokykly Chicagoje dar apstoka.
Negi niekas ju klases taip ir nepaskatina
gausiau uzsukti j Poezijos dienas?

Patarti Siuo reikalu ir kitoms kolonijoms
gana keblu, nezinant vietiniy aplinkybiy ir
publikos nuotaiky. Chicagoje jau spéjo su-
sidaryd tam tikras poezijai gana imlus pu-
blikos klodas. Jis jau zino, ko eina i Poe-
zijos dienas ir ka jose iSgirs. Poetui su
tokia publika susitikti vra vienas malonu-
mas.

— Per daugeli mety Iis esate redakto-
rius ”Draugo” kultaros priedo, kuris yra
pasidares reguliariausiu kulturos laikras-
¢iu, apimandiu jvairias kurybos sritis. Ko-
kiy rapesciy turite rySium su Siuo darbu
ir kaip esate patenkintas kultiiros priedo
atliekama misiia? Ar manytuméte, kad ki-
tuose lietuviy laikraséiuose esantieji kulti-
ros gyvenimui skirtieji puslaviai vra geri
tokie, kokie yra, ar dar jiems buty galima
padaryti kai kuriu sugestijy?

— Turbut néra darbo be rupesdio. Kas
savaite uzpildyti medziaga keturis $varius,
be jokiu skelbimy, puslapius iSeiviskose
salygose néra jau taip lengva. Rasandiyjy
ne didéja, o mazéja, gi norint iSlaikyti




kultariniy puslapiy vardo verta lygi, ne-
gali spausdinti viska, kas tik ka paraso.
Atitinkamy zmoniy reikia paciam ieskotis,
kalbinti, praSyti, pazadéto laukti, nesu-
laukti, vél rasyti ir t. t. Dél visiems zinomy
aplinkybiy visa tai ateityje ne lengvés, bet
sunkeés.

Kultaros puslapiy atlieckama misija, ne-
turint kito kultirinio savaitrascio, kokiu
buvo, sakysim, Lietuvojc “Naujoji Romu-
va”, turétuy bati labai svarbi. Negaléciau
pats spresti, ar mano redaguojamieji pus-
lapiai Siandien ta misija atlieka. Taciau
kada nors ateityje kultaros ir aplamai lie-
tuviy iseivijos istorikai “Draugo” kultari-
niuse puslapiuose, manau, ras jiems labai
idomios ir naudingos medziagos.

Apie kity musy laikrasciy sio pobudzio
puslapius baty neetiska man detaliau cia
kalbéti. Jeigu su kultarine medziaga néra
lengva “sostinéje”” Chicagoje, tai kitur tur-
but yra dar sunkiau. Todél ir reikiamo ras-
tu lygio per daug nepaisoma; gal ju pus-
lapiuose yra maziau reikiamos kritikos,
viska pristatant labiau rozinémis spalvo-
mis.

— Yra gandu, kad pasiekes brandy
pensininko amZiy, Jus ruosiatés is dabar-
tiniy kultiiros priedo redaktoriaus pareigy
pasitraukti ir atsidéti vien kitrybos uzda-
viniams. Ar tai tiesa? Ir koks tada galétu
bati kultiros priedo likimas?

— Daugiau 20 mety su kultiros priedu
praleidus ir ateinanciais metais sulaukus
pensininko amziaus, man atrodo, yra pats
laikas padéti taska. Ir nebutinai dél kokios
nors karybos: net ir poetas ¢ia jau turi biti
realistas, skai¢iuodamas metus ir juos sie-
damas su karyba. Kultiirinic priedo likima
riSti su manimi baty netikslu. Esu jsitiki-
nes, kad nebuvo, néra ir nebus nepakei-
¢iamy zmoniy. Tikiu, kad dienrascio lei-
déjai ras ir zmoniy ir nauju struktirg pro-
blemai spresti.

— Redaguodamas kulturinj prieda, Jus
sekate musy kirvbos gyvenimaq iseivijoje.
Kiek esate patenkintas rezultatais sioje sri-
tyje ir kokiy pageidavimy norétuméte
iskelti?

— Su iseivijos kultariniu gyvenimu esa-
me jau taip apsiprate, kad jo mes ir ne-
vertiname, Kaip c¢ia pat esancio ir kasdie-
ninio daikto. Tac¢iau man atrodo, kad Siy
pokario desimtmeéciy musy karybingoji is-
eivija savo tautai bus nemaziau atnesus,
kaip devynioliktame Simtmetyje lenkams
ju iseivija, tévynei dovanodama ir Micke-
viciy, ir Slovackj, ir Norvida, ir Chopina
ir kt. Buty labai gerai, kad ir toliau toje
auk$tumoje issilaikytume, dar $j ta ir pri-
dédami. Dziugu buty matyti sitame visame
kultiriniame klode daugiau jaunimo, pa-

kei¢iancio vyresniuosius tiek scenoje, tick
publikoje.

— Ka Jus galétuméte pasakyti apie nau-
ju poezijos kuréjy prieaugli iseivijoje?

— Siek tiek poezija rasanéio prieauglio
yra. Bet perdaug dziaugtis c¢ia negalima.
Dar jaunystéje pabande lietuviskai eiliuoti,
daugumas véliau gyvenime i visa tai nu-
moja ranka. Kliudo ir kalbinis barjeras,
nes poezijai rasvti bepriekaistinis kalbos
mokeéjimas batinas. Zinoma, i§ nedziugi-
nancics daugumos gali buti ir labai puikiy
i$im¢éiy.

— Budamas Lietuviy rasytojy draugijos
narys, ka manote —- ar musy, rasytojai pa-
laiko reikiamq rysi su kitu taitu rasytojais
ir reikiamai panaudoja progas juos supa-
zindinti su musy tautos kuryba ir su miisy
tautos gyvybiniais reikalais?

— Tiesioginiausi ir prasmingiausi kon-
taktai su kity tauty raSytojais turéty bati
per tarptautinj rasytoju PEN kluba. Deja,
del kazkokio valdininkisko nesusipratimo
nepriklausomybés metais musy Rasytojy
draugija i PEN kluba nesuspéjo jstoti, tad
ir dabar jame savo atstovg neturi. Taciau
iSeivijos rasytojai PEN klubo veikloje ir
suvaziavimuos gali dalyvauti kaip egzily
skyriaus atstovai. Tokiu budu pastaraisiais
metais PEN klubo suvaziavimuos uzju-
rivos, veiksniy paremti, galéjo dalyvauti ir
daug naudos lietuviskam reikalui atnesti
rasytojai Algirdas Landsbergis ir Tomas
Venclova. Bet kai reikia bégti ilgesnes dis-
tancijas, tai mes imam ir pritrakstam kva-
po. Siemet PEN klubo suvaziavime, Lijo-
ne, Prancuzijoj, lietuviy iau nebuve, O ten

Kazys Bradunas: kada masinos jau siukast
ir “Draugo” kulturinis priedas spausdina-
mas, galima kvéptelti ir prie kavos puo-
duko. Nuotrauka A. Viliusio

kaip tik buvo gerokai karsta, kai reikéjo
suvaziavimui priimti skandinavy pasitalyta
rezoliucija, smerkiancia rasytoju persekio-
jima rusy uzimtame Pabaltijyje. Gerai, kad
ten budéjo kiti pabaltieciai, ypac estai, ir
rezoliucija didele dauguma buvo priimta.

— Kurlink dabar krypsta Jusy kirvbi-
niai polinkiai?

— Kaip sakiau, pastaroji mano poezijos
knyga “Uzeigoje prie Vilniaus vietkelio”
yra tryliktoji. Kazkaip nenoréciau viska uz-
baigti tuo velnio tuzinu. Todél, jeigu Die-
vulis dar kelerius metelius pridéty, noré-
¢iau suresti dar ir keturicliktaja, kuriai
struktarinj plana ir pradzia jau turiu.

— Raip manoie, ar masu periodiniuo-
se leidininose rodnmas pakankaimas dc-
mesys poezijai — spausdinant eilérascius,
recenzuojant ir aptariant poeziios kriygas?

—-— Savaitras¢iuos démesys tik labai atsi-
tiktinis, be jokio plano, be testinumo. O
jeigu kartais koks vienas Kitas eilérasStis ir
atspausdinamas, tai jis daznai naudojamas
tik kaip tuscios vietos uzkamSa tarp zinu-
¢iy ir skelbimy. Gaila eilérasdio, gaila re-
daktoriaus kultirinio nesusigaudymo. Kul-
taros zurnaluos poezija jau labiau respek-
tuojama. Bet kai geroje vietoje iSspausdi-
nama tikra grafomanija, yra dar blogiau.
Paprastai poezijos knygos periodingj spau-
doj aptariamos kaip ir kitos. Tik ar tie ap-
tarimai visada padeda vystytis padiai po-
ezijai, kai recenzijose knygos daznai atrodo
visos lygiai geros? Bet tai jau ilgesné kal-
ba. O juk misy pokalbi reikia karta ir
baigti. Juozas Prunskis

Kazys Bradunas finally relaxes when the pres-
ses are rolling for the latest issue of Draugas’
Cultural Section.
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UZEIGOJE PRIE VILNIAUS VIESKELIO

Is K. Braduno premijuoto rinkinio

Eiléraséio atodusis

Eilérasc¢iui reikia atokvépio,
Kaip ir gyvenimui poilsio —
Reik atsisésti,

Nors ir ant akmenio,
Atsilosti i guobos kamiena
Ir, dvelkiant véjeliui,
Uzmerkti akis.

Tada poezija

Negirdimais zingsniais prisélina,
Akis uzdengia zodziais

Ir praso jspéti.

Ir tu spéji, spéji ir spéji
Lig paskutiniojo TAIP,
Kol pries tave eiléra$tis
Lengvai atsidiista.

I$ autobiografijos

Saulés nera, o sesélis,

Véjo néra, o misky Slamesys,
Ziemos vidury — vyturélis,
Dykumoj — krioktin iiZesys. . .

Taip ir taip visa gvvenimg,
Be poilsio, be atvangos. . .
Zinau — visa tai neirnanoma,
O einu virsum bangos.

Odiséjas buvo nekantrus

Odiséjas buvo nekantrus,

Ir ilgiau Homeras neistvéré —
Jam atkélé téviskén vartus,
Kol istroskes kraujo atsigéré.

Odiséjui

Dvidesimtis mety be tévynes
Buvo prakeikimas pakely,

Man, tarytum tremtiniui grandineés,
Velkasi jau trisdesimt keli.

Odis¢jas gimtaja Itake

Dar iSvydo ryto rukuose,

Man kelionéje jau temsta akys
Ir nusvinta vien tik sapnuose.

Odiséjau, tu grizai atkerSyti —

Du deSimtmeciai tau gi baisi skriauda,
As nenoriu nieko, man tik persti

Viso perkirsto gyvenimo zaizda.
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Uzieigoje prie Viiniaus vieskelio

Tris kartus persauta ir kruvina rudine,
Cia trijy sukilimy palikta,

Kabo kampe tarytumei ugning,
Zéruojanti relikvija Sventa.

Ir pries§ uzmigdamas, a$ jon jsiziuréjes,

Kiekviena siule suskaitau.
Sugirgzda durys, pusteléja vejas. . .
Ir nezinau — sapnuoju ar matau:

Ateina trys nuogi i$ kapinyno,

Apteke zaizdos zvyrium ir zeme,
Rudine jie nuo kablio nukabino
Ir susisupo lyg Turino drobule.

O vaizdas jsispaudé mano sieloj —
Ir jo pamirsti, jo iStrinti negaliu:
Ten trys nusauti, uzkasti ir prisikéle
I Vilniy eina kruvinu keliu.

Tylintis akmuo

Dievas liepé tau buti.
Laikas paskui nuskele
Ir amziai ritino, ritino,
Kol paliko guléti
Nemuno vingyje.

Ir vél takstancius mety
Laukei ir laukei
Savo buvimo prasmes,

Kol drebancios tévo rankos
Tave pakelé

Ir naktovidziu nunesé
Stanaus kapa pazenklinti
Giriy gelmés uzmarsty.

Tyli akmuo — ne zodzio.
Tyli zemé — né zodzio.
Tyli Sirdis né zodzio.
Ir tu, pauksteli, nutilki,
Miegok. . .

Akmuo be kraujo,
Vanduo be sparny,
Papartis be ziedeliy.

Dievas, gluosnis ir Zzmogus

Nezinomam dievdirbiui

Dievas sédi po gluosniu,
Isikanijes medin.
Viespatie, kod¢l Tu sitaip?
Kodél ne zmogun?

— Palaiminti romieji,
Palaiminti, kurie liudi,
Palaiminti nesuteptos Sirdies -—

Tik paziarekit i gluosnj,
Tik paziarékit. . .

Gal ir ne gluosnis,

Gal tik senas tévulis,

O gal ir Dievulis

Be kepurés, be kepurélés.

Sauléleidis Romoje

Pilnas oras kregZdZiy

Ir istorijos amzinc gausmo,
Kuri Zirdimi girdziu

Be nerimo, be skausmio.
Padék man rankq ant peties,
Kol vakaras dar nesutemo

Anapus mety ir mirties
Ir Siapus didelio gyvenimo.

Prie Missouri austant

Susipyne mitai su tikrove —

Ir zvaigzdynai, ir pakranciy ziburiai.

Ar jauti didziule, sunkia srove
Ne prie kojy, o kazkur giliai,

Kur nei laikas, nei erdvé nesiekia.
Kur tave jau traukia sukuriai. ..
O staiga ir v¢l kaip niekur nieko —
Blésta zvaigzdés, gesta ziburiai.

Pasislépiau

As$ nuo mirties pasislépiau eilérasty,
Ir ji sikart,

Praeidama pro 3alj,

Manes nepastebéijo.

Bet kur man dingt, kai grizdama
Rankom Saltom palies eiléradti,
Ir posmuos skambteléie Zodziai
Kaip rudenj lapeliai nubvrés®



JUOZAS TININIS

Seklys

Vytas Vaskas, imigraves i Amerika, ap-
sigyveno Bostone ir tuojau pat émé jeskoti
darbo, kurio tuo metu nelengva buvo gau-
ti. Jis kreipési ¢ia vienur, c¢ia Kkitur, bet
atsakymas visur buvo neigiamas. Pagaliau
uztiko laikrasty skelbima, kad kazkokiam
asmeniui reikalingas privatus seklys. Uz-
siraSes ten duota telefono numeri, Vy-
tas Vaskas tuojau nucjo j pasta ir paskam-
bino. Atsiliepé gana grubus vyriskas bal-
sas. Lauzyta angluy kalba imigrantas i§désté
reikala ir tuoj pat iSgirdo:

— Ar turite patyrimo?

— Turiu: dvylika mety esu tarnaves
slaptojoje policijoje.

— Labai gerai. Prasau tuojau atvykti j
mano jstaiga. Mano pavardé Frank Bird.
Adresas .

Vytas Vaskas uzsirasé adresa ir paza-
déjo netrukus atvykti. IS¢jo i§ pasto pa-
tenkintas ir netrukus susirado autobusa,
vaziuojantj reikiama kryptimi.

Pasirodo, kad tai buta draudimo jstai-
gos, kurioje tas Frank Bird dirbo. Vytas
Vaskas isvydo uz stalo sédintj nedidelio
ugio prazilusi vyra, kuriam galéjo buti
arti SesiasdeSimt mety. Atvvkusiam kandi-
datui j seklius jis padavé ranka ir paprasé
séstis, o paskui pasiteiravo:

— Ar turite Zzmona?

— Taip.

— Ar ji grazi?

— Nelabai.

— O as, prieSingai, turiu jauna ir labai
dailia Zmona.

— Taip, apsiimu, — atsaké Vytas

— Nevisai a$ jtariu kad mano Zmo-
na susitiknéja su kitais vyrais, man
esant darbe. Stai kodél man reikalingas
seklys. Jusy pareigos nebus sunkios bet
gerai apmokamos. Jus turésite sekti, kur
mano zmona iSeina, su kuo susitinka, ©
taip pat kas pas ja atvyksta. Apsiimate?

— Taip, apsiimu, — atsaké Vytas
Vaskas, slépdamas dziaugsma, kad gavo
toki idomuy ir lengva darba.

— Jusy darbo wvalandos bus nuo de-
simtos ryto iki ketvirtos popiet. Stai ma-
no namy adresas. Atvyksite rytoj ten lygiai
desimta valanda ryto ir vaikstinédamas
gatve stebésite, ar kas atvaziuos pas ja,
ar kas iSsives ja i miesta. Gerai jsidémeékit,
kaip tas vyras atrodo, uzsirasykit jo auio-
mobilio numerj. O jeigu mano Zmona is-
vaziuos autobusu j miesta, nedelsdamas
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ir jus lydekit ia, neisleisdamas jos i$
akiy.

— Taip, tai taip, bet kaip as jasy zmona
atpazinsiu, nuvykes rytoj prie jusy namy?

— IS jos grozio. Dailesnés moters néra
visoje gatvéje, kur gyvenu.

— IS tolo a§ galiu nepastebéti jos gro-
Zio.

— Tada ziarékite jos apsirengimo.
Dazniausiai ji dévi melsva skrybéiaite ir
tokios pat spalvos suknele.

— Gerai. AS$ darysiu, kaip sakote, ir
tikivosi, kad busite patenkintas mano dar-
bu.

Misteris Bird, atsisveikindamas su au-
samdytu sekliu, dar pridareé:

— Kiekviena pirmadieni, devinta valan-
da ryto, turésite atvykti j mano jstaiga ir
papasakoti savaités bégyje surinktus seki-
mo rezultatus.

— Taip, aisku.

Parvaziaves namo, Vytas Vaskas nepa-

sigyré zmonai gaves darba: zinojo, kad ji
tik pasijuokty i$ jo, tapusio kad ir laikinu
sekliu, ir uzdrausty maiSytis j svetimos
seimos reikalus. Zmona ji sutiko su dziu-
gia veido israiska ir taré:
Buvo atéjes tavo draugas Sruoginis ir
prasé tuojau pat pas jj atvykti. Ten, kur
jis dirbas, esanti laisva vieta, ir jis reko-
mendaves tave.

— O ar nesake, kas ten per darbas?

— Nesake. As tik tiek zinau, kad jis
dirba aliuminijaus fabrike.

Vytas Vaskas del viso ko nuvyke pas
Sruoginj. Tai buvo vyras dar neturis ke-
turiasdesimt mety, kadaise buves mokyto-
jas, gerai kalbas angliskai ir gana dailus.
Su juo Vytas buvo pazjstamas dar Lietuvo-
je, o Vokietijoje, antrajam pasauliniam
karui pasibaigus, abu gyveno toje pacioje
tremtiniy stovykloje. Net ir | Bostona at-
plauké tuo paciu laivu. Andrius Sruoginis
mokéjo sakyti moterims taiklius kompli-
mentus ir dél to buvo ju meégstamas.

Vytas Vaskas nesisaké, gaves seklio
darba, ir lavkeé, ka draugas turi jam pasiu-
Iyti. O $is tuojau ir pradéjo:

— Kaip zinai, a§ dirbu aliuminijaus
fabrike, nuo sesiy vakaro iki dviejyu nak-
ties. AS jsikalbéjau su priémimo j darba
skyriaus vedéju fabrike ir jis liepé atsiysti
tave pas ji, taip apie dvylikta valanda.

— Tai kad as jau Siandien gavau darba,
— atsaké Vytas Vaskas ir papasakojo,
kad turésias sekti vieng dama, kurios vy-
ras pasiSoves isSifruoti, ar ji turinti meiluzj.

— Sis tavo darbas yra tik laikinas ir
truks tol, kol bus iSSifruotas tos moters
meiluzis.

— Tavo teisybé. Man svarbu turéti
nuolatinj darba. Ar esi tikras, kad mane
priims?

— Nezinau, bet reikia bandyti

— Tik ka ¢ia padarius, kad a§ rytoj ne-
galiu nuvykti j pasimatyma su tavo darb-

PRIES DESIMTI mety (1971.8.2; tragis-
kai miré rasytojas Juozas Tininis, LD Zur-
nalo literaturos redaktorius, gyvenes ir
dirbes Los Angeles, Calif. Be pomirtinio
leidinio “Laiskai Andromachai, jis yra
rankras$tyje palikes nebaigta ruosti spaudai
noveliy rinkinj, i$ kurio vra paimta $i no-
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daviu. As juk negaliu apvilti zmogaus, su
kuriuo susitariau, kad rytoj pradésiu sekti
jo zZmona.

— Zinai, mano mielas, a$ galiu rytoj
tavo vietoje pabuti sekliu, o tu butinai
nueik, kur a$ sakau. Juk tu sugebési at-
likti ir du darbus: dienos metu eiti seklio
pareigas, o vakare, kaip ir as, dirbsi aliu-
minijaus fabrike. Man bus nemalonu, kad
mano rekomenduotas darbininkas neateis.

— Na, jeigu taip, tai gerai, — atsake
patenkintas Vytas Vaskas ir nupasakojo
Sruoginiui, kur nuvykti, kaip atpazinti mo-
teriske ir kaip ja sekti.

Rytojaus diena Andrius Sruoginis, nesi-
tverdamas smalsumu, nuvyko prie misterio
Bird namy, o Vytas Vaskas nuvaziavo i
alinminijaus fabrika. Darbdavys pasialé
pakuotojo darba, ir atvykusis tuojau ji pri-
éme, iSgirdes, kad darbas gerai apmo-
kamas.

Vakare, pertraukos metu, abu draugai
susitiko jau fabrike. Vytas Vaskas padeé-
kojo uz darbo suradima ir pasiteiravo:

— Na, Andriau, kaip ji atrodo, ta da-
ma, kuria tau pavedziau sekti?

— Ar tu esi mates kokiame filme Ma-
rilyn Manroe?

— Zinoma, kad esu! Tai buvo ”Gentle-
men prefere blonds” filmas.

— Tai $i dama tikra jos kopija. Dailus
veidukas, graksti figara, o jau eisena. ..
Kur gi tokia neturés pasisekimo vyru tar-
pe! Ne be reikalo vyras samdo seklj. ..

— Adiu uz pavadavima. AS tuo pati-
késiu, kai rytoj pats savo akimis ja iSvysiu.

Rytojaus diena Vytas Vaskas dar pries
deSimta jau vaikstinéjo ties misterio Bird
namais, vis dairydamasis, kad ta dama
iSeis. O ji pasirodé tik po kokios valan-
dos ir pasuko prie autobusy sustojimo
zenklo. Sekliui net Sirdis sudrebéjo, iSvy-
dus dama melsva skrybélaite. Jis meté j
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ja slapta zvilgsnj, ir jo vaizduotéje iSkile
Marilyn Monroe atvaizdas. Misterio Bird,
0 taip pat ir jo drauge Sruoginio sakyta
tiesa: ji buvo grazuolé.

Nerukus atéjo autobusas su keliais ke-
letviais, ir dama jlipo, o paskui ja ir Vas-
kas. Nuvaziuoti iki miesto truko tik pen-
kiloka minuciy. Dama iSlipo ir ¢jo Sali-
gatviu, apziarinédama prekylangius su mo-
teriskais drabuziais, o taip pat retkarciais
zvilgterédama j savo laikroduka. Tuo tar-
pu gi Vaskas laikési per kelias desimnt
zingsniy nuo jos, kad nesukelty jtarimo.
Kelis sykius ji atsisuko ir pazvelge atgal,
lyg supratusi, kad kazkas ja scka. Bet gal
ji ko lauké? Tikriausiai, kad taip. Juk
kam gi ji ziaréty j laikrodélj! Taip bezings-
nivodama priejo kaving ir bematant dingo
uz jos dury.

Viaskas dar kuri laika pasiliko gatvéje,
o paskui leétu zingsniu jslinko i kavine, ap-
zvelgdamias ten esancius zmones. Jo zvilgs-
nis bematant atpazino dama, sédinc¢ia kam-
pe prie$ kazkokj vyriski, kurio veido Vas-
kas negalé¢jo matyti, nes jo nugara buvo at-
sukta i dury puse. Jis atsisédo priesingame
kampe ir, priéjus padavejai, uzsisaké puo-
delj kavos. Parémes delnu kakta, jis zia-
réjo pro pirstus i damos puse, kuri negar-
siai juokeési, kai vyriskis kazka jai pasa-
kojo. Vaskui dingteléjo mintis, kad miste-
ris Bird buvo teisus, suabejojes zmonos
istikimybe, kad ne be reikalo ji pasamdé
sekliu.

Praéjus gal pusvalandziui, vyriskis pa-
kilo ir kartu su dama pasuko durg link.
Tik dabar Vaskas atpazino damos partnerj
ir didziai nustebo. Jis dar labiau uzsidengé
delnu veida, kai dama é&jo per kavine, ly-
dima Andriaus Sruoginio, kuris vakar buvo
pripirSes jam darba aliuminijaus fabrike.
Vaskas nebeseké jy, bet ramiai sau iSgére
puodelj kavos, vis dar negalédamas atsi-
stebéti tuo, ka buvo iSvydes.

Vakare Vagkas sutiko Sruoginj darbe,
bet neuzsiminé, kad ji maté kavinéje su
dama.

Kita diena Vaskas nuseké dama i pa-
pladimj, kur ji susitiko su jau ten laukusiu
Sruoginiu. Jis laikési vis atstu nuo jy, kad
neatpazinty. Ir taip kasdien per visa sa-
vaite, Sruoginis jos nebepaleido. Matyt,
dama tikrai buvo idomi, kad suzavé¢jo tokj
rimta vyra.

Pagaliau atéjo pirmadienis, kada Vas-
kas turéjo duoti misteriui Bird savo seki-
mo rezultaty apyskaita. Bet argi jis gal€jo
iSduoti savo drauga, kuris jam net darba
buvo parupines? Jis tik misteriui Bird pa-
pasakojo, kad jo zmona buvusi kavingje,
papludimy, muziejuje, moterisku drabuziy
krautuvéje ir kitur, bet nesusitikusi su jo-
kiu vyriskiu.

Amerikonas tuo buvo patenkintasir tuo-
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jau pat iSrasé Vaskui septyniasdeSimt pen-
kiy doleriy cekj. Vaskas pajuto smarky
sazinés grauzima dél ty pinigy uz nevisai
tinkamai atliktas pareigas — uz nutyléji-
ma, kad dama tikrai turi meiluzj. Taciau
nuo sekimo pareigy dar negalvojo atsisa-
kyti. I$ cia jis tiesiog nuvyke prie misterio
Bird namuy, i$ kurig netrukus pasirodé ir
dama. Autobusuy sustojimo vietoje ji nusi-
Sypsojo Vaskui ir taré:

— AS zinau, kad jus esate mano vyro
nusamdytas seklys. Ziurékit, kad jam né
$nipst apie tai, kad a$ susitinku su jisy
draugu. Priesingu atveju jusu laukia dideli
nemalonumai.

— Nebijokit, ponia. AS$ dar Siandicn
atsisakysiu nuo seklio pareigu. . .

— Adiu, ir gerai, kad jus toks protin-
gas ir sukalbamas.

— Nezinau, ar a$ pretingas, bet Zinau,
kad negaliu iSduoti draugo.

Vytas Vaskas ta diena mebevaziavo su
dama autobuse, bet grizo namo, palikes ja
ramybéje. O vakare, sutikes darbe Sruogi-
nj, pasisaké baiges seklio pareigas, ir uz
tai susilauké draugo pagyrimo:

— Gerai padarei:
moter].

— Bet dar
sia moterj.

nepadoru ¢nipineti

nepadoriau vilioti istekéju-

Viena vakara Vytas Vagkas pasigedo
fabrike Sruoginic. Pasiteiraves boso, suzi-
nojo, kad draugas paguldytas i ligonine
su perSautais plauciais. Kita diena Vaskas
nuvyko jo aplankyti. Pacientas silpnu,
Snabzdanc¢iu balsu pasiteiravo:

—Ar misteris Bird dar laisvas?

— Laikrastis raSo, kad suimtas uz pa-
sikésinimg nuzudyti savo zmonos meiluzj.

— Koks d¢ia meiluzis!..
tik draugas.

AS$ buvau jai

KNYGOS, GAUTOS PAMINETI
IR PLATINTI

RYTU LIETUVA. Studia Lituanica IV.
Istoriniy bei etnografiniy studiju rinkinys.
Redagavo Algirdas M. Budreckas. 624 p.,
iliustruota. Kaina $15 (su persiuntimu) —
$16.50). Nei leidyklos, nei redaktoriaus
adresas knygoje nenurodytas. Knyga gau-
nama LD knygyne.

THE CHRONICLE OF THE CATH-
OLIC CHURCH IN LITHUANIA. Vol.

I. Liet. Katal. Bainy(‘ios kronikos 1972-
1974. ISverstos i angly kalba. Society
of Publications of the Chronicle of the
Catholic Church in Lithuania, 6825 S.
Talman, Chicago, IL 60629. 457 psl. Kai-
na $7. (Su persiuntimu $8.50) Gaunama
LD knygvne. (Prag¢jusiam LD numeryje
apie $ia knyga raséme placiau).

LB 1981 m. Literaturos premija

Lietuviy Bendruomenés literatiiros pre-
mija ($3000 dydzio), 1980 metais jsteigta
JAV LB Kultaros Tarybos, Krasto valdy-
bai pritarus ir pasizadéjus finansuoti, 1981
m. bus skiriama uz grozine lietuviy iSeivi-
jos karyba. Premijos salygos sutartos su
Lie etuviy Rasytojy Drauvuf)s valdyba.

1. Premija skiriama, atsizvelgiant tik |
svarstomojo kurinio menine verte. Jei ne-
buty gauta premijuotino lygo veikalo, ver-
tinimo komisija pasiulys Kultaros tarybai
tris i§eivijo:s ra§ytojus premijuotinus uz
bendraji inasa j grozine lietuviy literatura.
Vienam i$ ju ‘Kultiros ‘taryba sklrtu 1981
mety premija, susitarusi su vertinimo ko-
misija.

2. Lygicmis teisémis su spausdintaisiais
veikalais premijuotini ir rankrasciai.

3. Premijai veikalus atsiysti paskutiné
data — gruodzio 31 d.

4. 1981 mety Lietuviy Bendruomenés
literataros premijos vertinimo komisija su-
darys Kultaros taryba, susitarusi su Liefu-
viy Rasytojy Draugijos valdyba. Komisijos
sudétis bus greitu laiku paskelbta.

Pastaba. [sidémétini premijos salvgu pa-
keitimai. Sutarta, kad dvejus metus iS ei-
lés premija bus skiriama tik uz grozine li-
teratiira, o treciuosius (1982 m.) — tik
uz lituanistinés tematikos humanitarinio
turinio mokslo veikalus arba eseistiniy
straipsniy rinkinius. Premijos siekiantieii
mokslo veikalai galés bati arba lietuviy,
arba angly kalba parasyti.

Premijos taisyklés

1. Premijos sickiantieji kuriniai siuncia-
mi Kultiiros tarybai jos vicepirmininko ad-
resu: Viktoras Marianas, 1994 Beverly
Hills Drive, Richmond Hts.., OH 44143
(Telef. 216-481-4534).

Apie gautas siuntas bus pranesta siunié-
jams. Uz pastuose uzkliuvusias ar dingu-
sias siuntas Kultaros taryba neatsako. Ju
ieskojimu rupinasi patys siuntéjai.

2. Spausdintieji kariniai turi buti atzy-
méti 1981 mety data. Taciau, kai karinys
atzymetas 1980 m. data, o i rinka at:jo tik
1981 m., tai jis bus laikomas 1981 m. kii-
riniu. Visi rankra&iai bus laikomi 19$1
mety kuriniais.

3. Kiekvieno rankras¢io pakanka atsiysti
po viena nuorasa, bet kiekvieno spausdinto
kurinio siuncdiama po penkias knygas. Jos
siuntéjams nebus grazinamos.

Pageidautina, kad rankrastiniai kariniai
buty parasyti masinele. Taciau bus priimti
ir lengvai iSskaitomi ranka rasyti kariniai.

5. Prie kiekvieno kurinio pridedamas
lydrastis su autoriaus vardu-pavarde, adre-
su ir telefono numeriu. Dalyvavimas var-
zybose deél premijos — viesas aktas.

Premija laim¢jusio rankrasc¢io autorius
galés tartis su Kultaros taryba dél jo iSlei-
dimo arba pats susirasti leidéje.

1981 m. spalio mén. 8 d.
JAV LB Kultaros taryba




LATVIU LIKIMO LEGENDA

Simas Suziedélis

Seny senovéje, anot vieno padavimo,
Dauguvos krante netoliese Rygos gyvenes
milzinas stipruolis, kuris galéjes net ir lokj
jveikti. Jis gynes zmones nuo plésriy zvé-
rig, nuo baugiy smékly ir vaiduokliy, nuo
burtininky ir raganiy. Karta besirungdamas
su raganvaikiu, tokiu stipranu kaip dr jis
pats, nusirites Dauguvos verpetan kartu su
savo varzovu. Jisai ta raganiy, tamsybés
siaubuina, murkdas upes dugne. Taciau
ateisianti diena, kai iSnirsias pavirsiun vi-
sos Salies dzingesiui, kad piktasis gala
gaves.

Sita sakme — nesunku pastebéti —
vaizduojamas latviy tautos istorinis likimas.
Dauguvos upe i§ Baltijos vingiavo prekybos
kelias i Dniepro aukstupij ir toliau j Juo-
dasias marias. Uztat Dauguvos krantuose
kuzéjo prasalai¢iy ir jsibroveliy, tarytum
kokiy vaiduokliu ir raganiy. Latviy seno-
liams teko grumtis dél savo zemeés ir lais-
vés. Ta kova, uztrukusia beveik per visa
Latvijos istorija, poetas Andrejs Pumpurs
pavaizdavo epine poema Lacplesis (1888).
Tai vardas ano milzino stipruolio, latviy
tautos didvyrio, kurj lietuviskai pavadin-
tum Lokiaplésiu. Jis rungési su latviy tau-
tos priesu — tamsos galianu Juoduoju Ri-
teriu. Sis antrasis poemos veikéjas mena
pirmiausia vokieciuy riterius - kalavininkus,
kurie valde latvius kone istisus keturis am-
zius. Véliau jsibrove kiti atéjanai -— Mas-
kvos rusai, slége latviy tauta apie du Simt-
mecius. Pavergtieji ir pavergéjai grameési
tartum kokiam Dauguvos verpete — tame
istorijos jvykiy stkuryje, kuris smarkau-
damas nes¢ Baltijos pamarin karus, smur-
ta ir nelaisve. Vis délto latviai neprarado
vilties i§ vergovés iSsivaducti. Andrejs
Pumpurs, tarnaves karininku Rusijos ka-
riuomenéje, vienam latviy studenty bare-
lyje prasitaré: As dar kovoju uz rusy ze-
me, bet jus, jaunieji, kovosite jau uz savo
zeme.

Si isitikinima ir lakestj dar labiau pa-
brézé¢ zymiausias latviy poetas Janis Rai-
nis, lietuviy draugas, trumpai gyvenes Vil-
niuje ir Panevézyje. Jisai Lacplésio legen-
da ivilko j scenos veikala Uguns un nakts
(Ugnis ir naktis, 1907). Zvelgdamas i sa-
vo tautos likima, jis dvi skirtingas ir prie-
singas jégas, besigalin¢jancias Dauguvos
krantuose, iSreiské dviem jvaizdziais —
$viesos ir tamsos. Ugnis — tai Sviesa, géris
ir tiesa, laisvé ir nepriklausomybé; naktis
— tai klaikuma, niekyb¢ ir melas, prievar-
ta ir klasta. Visas veikalas prisirpes taiklios
ir gilios simbolikos. Lacplésis simbolizuo-
ja tautos gyvasti, jos nemaria dvasia, ne-
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uzslopinama troskulj gyventi ir kurti. Juo-
dasis Riteris — tai engg¢jas, tautos zudikas,
mirties demonas. Jis siekia prazudyti ir
tautos didvyri ir jo vaduojamaja mergele
Laimdota (Latvija). ”Kai Latvija bus lais-
va ir laiminga, mano zygis bus baigtas”—-
taria Lacplésis eidamas grumtis su savo
priesininku. O tas tamsusis priesas dar tiek
stiprus, kad su savim jtraukia verpetynan
ir didvyrj Lacplesi. Bet jis turi gynéja: ji
pamilusia skaiscigja Spinduole. Mergaite
atskuba sSaukdama: “Kova dar nebaigta,
Lacplesi! Spinduolé tau padés™. Tai jasme-
ninimas tautos dvasios ir kultaros. Janis
Rainis, persekiotas ir gaudytas, kentgjes
ir svetur varges, daug pasaulio mates, ais-
kiai regéjo, kad ne fizin¢ jéga, kuri trupa,
bet dvasiné stiprybg, issaugotos tradicijos,
svetimybémis neapzéles tautos budas —-
tik tai tegali iSlaikyti tauta gyva ir iSvesti
i laisvés kelia.

Ispranasaves laisve, Janis Rainis ja te-
sidziaugé deSimt] metu. Skirdamasis su sa-
vo tauta (1929 m.), min¢jo tautos ir zmo-
nijos meile. Apie tai skaitome paskutinia-
me Rainio eilérastyje, skirtame nedidutei
mergaitei ir jrasytame j jos albuméii. Ma-
zi vaikai ir mazos tautos niekam pikto ne-
linki: visus vienodai myli. Kitaip esti su
didelém tautom, o ypac¢ su didziaisiais
kaimynais. Jiems visada maza to, ka turi
savo; jie puola ir grobia kaimyno zeme
ir zmones.

Latviai ir lietuviai, apsupti dideliy kai-
myny, patyré ir patiria daug skriaudos. Ki-
tados niokojo germanai (juodieji riteriai),
véliau ir dabar — slavai (Maskvos rusai ir
bolsevikai—raudonieji rijinai). Mes praei-
tyje turéjom didele ir garsia valstybe. Lat-
viai praeity turéjo daug maziau laimés negu
mes ir daug daugiau vargo. Vis délto jie
gali didziuotis, kad nuo pat zilos senovés
atlaiké visas priespaudas, isliko tautiskai
stiprus ir atsparas. Tai, be abejo, padéjo
sulaukti visiSkos laisves, pasidziaugti ne-
priklausoma valstybe, nors ir trumpam
laikui. Ji graziai skleidési ir vesliai augo
medziagiskai ir kultariskai. Gyvendamas
laisvoje Latvijoje negalcjai sakyti, kad tai
nauja valstybé be Simtmetiniy savarankis-
ko valdymosi tradicijy. Negi valstybiu pa-
matus sudaro tik administracinés tradici-
jos?

Ar daug kam i§ lietuviy teko pakeliauti
po laisvaja Latvija? Apeiti kaimus ir mies-
telius, Snekterti su nikininku prie namu apy-
vokos, vingiuotu keliu vaziuoti j turgy?
Ar teko buti lLatvijoje per didZiuosius
atlaidus, Kur$zeméje su zvejais traukti
tinkla, Vidzeméje vakarais klausytis juo-
kavimy ir dainy:

Dod Dievin, kalna kapt,
Ne no kalna léiina.
Dod, Dievin, otram dot,
Ne no otra mili lugt!

(Duok, Dievuli, kalnan kopti / Ne nuo
kalno zemumon. / Duok, Dievuli, kitam
duoti, / Ne i$ kito meilés melst!)

Pasitikéjimas savo jégomis ir savo darbu
latviams gana budingas. Jie imasi kurio
darbo vikriai ir skubiai, lyg debesiui Zliug-
sint, kai rugiai j gubas nesustatyti. Visa
tai neiSdyla i§ prisiminimu. Gali uzmir$ti
Amerikos dangorézius ir Kanados miSkus,
bet niekada neuzmirsi téviskés dangaus ir
gimtoje zemeje palikty pédy. O po Latvi-
jos dangumi ir latviy zeméje galéjai rasti
gimtojo krasto vaizdy ir senuy giminaiciy.

Kartais, tiesa, nudvelkdavo lyg kokia
vésuma, tartum debesis buty saule uzslin-
kes. Tai ilgu amziy palikti skirtumai. Bet
visada taip buva, kai pargrizta brolis is
toli, pareina sesuo seniai nematyta. Susédi
po liepa arba stalo kertéje ir zodzio ne-
sumezgi, kol Sirdis atvésta ir liezuvis at-
sirisa. Tada pratroksta zodziai ir jausmai.

Toks yra lietuviy ir latviy — Baltijos
pamario sesery likimas. Amziai jas skyré
ir tolino, ir vis délto neperskyré. Visokie
tamsieji riteriai engé ir skandino, ir vis
delto liko gyvos. Dabar jas jungia bendras
likimas ir bendra kova, taciau nebe su
Juoduoju, bet su Raudonuoju Riteriu,
daug imantresniu ir suktesniu. Nereikia
tadiau pamesti vilties tautinés iStvermeés
(Lacplésio) pergale!

Nepriklausomybés paskelbimo $vente
(lapkri¢io 18) broliams latviams linkime
viso ko geriausio ir su visa latviy tauta
kreipiamés i VieSpatj: Dievs, svéti Latviju!

* * *

Latvijas neatkaribas svétkos mums ir
liels gods sirsnigi apsveikt bralus latviesits
un izteikt vislabakos novéléjums Jusu lai-
migai nakotnei.

Mes visi ceram, ka reiz tumsa vara ies
boja, ka taisniba uzvarés, un ka reiz pie-
naks diena, kad mes atkal varésim brivi
dzivot sava tévu zemé — skaistd Baltijas
jurmala.

ATSIUSTA PAMINETI

SV. PRANCISKAUS DVASIOS SPIN-
DULIAVIMAS. ISleido Pranciskonai, 341
Highland Blvd., Brooklyn, N. Y. 11207.
Paruosé 1'. Vikioras GidzZiunus, OFM. 120
psl., gausiai iliustruota. Kaina $5. (Siun-
¢iant pastu $6). Gaunama LD knygyne.

MAZOIJTI LIETUVA IR MES. Ifleido
“Lietuviy Miskininky Sajunga ISeivijoje”.
Paruosé inZ. Vincas Zemaitis, 2740 West
43rd St., Chicago, 1L 60632. 112 pusl.,
iliustruota, su zemeélapiais. Kaina $4 (su
persiuntimu $5). Gaunama pas leidéjus —
— P. Norkaitis. 5429 So. Albany Ave.,
Chicago, TI. 60632 ir LD knygyne. 4364
Suncet Blvd., Los Angeles, CA 90029.
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LATVAITE FILMY PASAULYJE

Puikas filmy zvaigzdes Joan Crawford
rumai Los Angeléje. Dabar tenai gyvena
kiti, ten surengtas spaudos zmoniy pri¢mi-
mas - pasikalbéjimas su Rutanya Alda.

Be keliolikos mazesniu filmukiy, Ruta-
nya Alda pagarsé¢jo dabar rodomu reiks-
mingu filmu “Mommie Dearest” (Motina
brangiausia) su Faye Dunaway (Paramount
filmy gamyba). Rutanya Alda vaizduoia
Joan Crawford sekretore. Atlieka gerai.

Po vaiSiy sedame gelsvomis spalvomis
iSpuoltamme priémimo kambaryje - salione.
Minkstos kédés, sofos, tamsiai rudi stalai,
auksinés spalvos zidinys, medziai (ne tik
gelés). Toliau — biblioteka su tamsiai me-
lynomis kédémis, raudonais stalais, gausy-
bé knygy.

Man pavyko jsitaisyti visai prie Rutanya
Aldos, pirma karta pamatytes. Kitame
kambario gale taikstosi atsisésti Anslavs
Eglitis. AS$ garsiai ji pasaukiu:

— AnSlavs, Anslavs!

Bet jisai kalbasi su Svedy spaudos atsto-
ve, negirdi.

Vel saukiu:

Rutanya Alda staiga linksmai pasiziari
i mane ir klausia:

— Anslavs!

— Ar jis Anslavs Eglitis?
— Taip, — atsakau, — tai jis.

Vos nuskambéjus tiems zodziams, ji
greitai prieina prie Anslavo ir, nors dar
nepradéta spaudos konferencija, maloniai
paémusi uz rankos garsiai jo paklausia:

— Ar jus Anslavs Eglitis?
Jis kukliai atsako:

— Taip.

Tada Rutanya Alda, ji maloniai laiky-
dama uz rankos, atsisuka i spaudos at-
stovus ir garsiai taria:

— Man labai malonu pazinti Anslava
Eglitji. Jis gerai, labai gerai zinomas vi-
siems latviams, jo rastai mielai skaitomi.
AS niekad nepraleidziu jo jdomiuy straips-
niy apie filmus, mielai skaitau jo knygas.
Kaip malonu pazinti tokj jtakinga spaudos
asmenj ir mano tautietj latvi Anslava Eg-
litj!

Anslavs kukliai lenkiasi, tyliai padéko-
jes sédasi.

Visiems aisku, kokios tautybés Rutanya
Alda. Nuotaika maloni ir palanki filmu
artistei ir latviams.

Kvietime buvo pazyméta jos latviska
kilme ir kad jos tévas tebéra Rygoje.

Man leidziama pradéti klausimus. Pa-
sidziaugiau, kad latvaitei pavyko pralauzti
kietus ir neijtikétinai Saltus amerikiec¢iy ir
Hollywoodo filmy pasaulio ledus, linkiu
tolesnés sekmes.

Kokia jos gyvenimo eiga? Kaip ji pra-
déjo savo filmine karjera ir kokiu buadu
ismoko angliskai kalbéti be akcento?

Su motina bégo nuo ju krasta, gimtaja
Latvija, uzpuolusiu rusy-komunisty. Laivu
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plaukiant j Svedija buvo torpeduoti. Po
kiek laiko atsidarusi pabégéliu (DP) sto-
vykIOJe Vokietijoje. Cia isgirdo ir jside-
meéjo pirma amerikieciy zoch Tom Mix.
Dideliv jdomumu stebéjo jo filmus, nors
buvo visai mazuté.

Nemokédama angliskai, bandé issiais-
kinti kai kuriy zodzm prasme. Zodelis
USA — Xka tai ga]etu reiksti? Latviskai
usa reiskia usai, todél mané, kad USA yra
usuoty zmoniy krastas, gad tik Tom Mix
buvo nusiskutes.

Sekantis jstriges vardas: Gary Cooper.
Tuo laiku ji buvo apie 6 mety amziaus.

Atvykus i J. A. V-bes, mokykloje vai-
kai labai saipési i§ jos, niekino dél angly
kalbos nemokéjimo, o mokytoja staciai
spliawdlavo i veida liepiant istarti /i, kokios
raidés néra latviy kalboje. Per asaras ji
tardavo th, th, the .iki iSmoko. Taip
pat be galo vargino raidé w, kuriai tarimo
taip pat néra latviy kalboje.

Turéjo viena brolj, dabar jau du (s
motinos antry vedybuy). Apie téva ilgai
nieko nezinojo, karo metu jis buvo rusu
pasiustas kariauti kazkur j Mandzarija.
Gerokai véliau surado, buvo nuvykusi ap-
lankyti Rygoje.

Gyvenant Vckietijoje, DP stovyklose,
truko maisto, daznai teko badauti. Viena-
me kambaryje gyveno 4 zmoneés.

Amerikoje gyveno New Yorke, paskui
15 ten vyko i Evanston, Illinois, paskui i
Arizona jau su patéviu.

Hollywoode, liesdama Joan Crawford
kojy ir rankuy ispaudus, pajuto tarsi elek-
trinj smugi. Ir koks keistas supuolimas!
Veliau parinkta reik$mingai rolei kaip tik
tos zvaigzdés asmeniui ryskinti. Vykstant
pas filmy direktoriu New Yorke buvo bai-
siai $alta, taxi nebuvo, teko nuo autobuso
eiti keliolika bloky pésciom, taip suSalo,
kad vos begalé¢jo kalbéti. Bet netrukus
buvo pakviesta ir vaidino. Tame saltyje
vaiks¢iodama persalo ir sirgo su 104° F
karscio.

Ji kalba labai maloniai, nuosirdziai,
laisvai ir visiskai jtikinanciai. Tikras malo-
numas klausytis. Staciai reikia gérets.

Pakliati | amerikie¢iy TV ar filmus rei-
kia ne tik daug darbo, bet — svarbiausia
— laimeés, sékmés. Sakoma, Dustin Hoff-
man paoarse]o per viena diena, bet iki tOjl

diena atéjo, jis pluso, vaidino, stengési
penkiolika mety!
Pagaminus filma, direktorius iskirpo

25 minutes. Yra mananciy, kad kaip tik
geriausias vietas iskirpo. Likutis neduoda
pilno vaizdo.

Filme jai reikéjo vaidinti jauna, o paskui

visali sena moterj. Senatvés iSgavimui jai
ant veido uzdéjo gipsine ar panasia maske
pusvalandziui, tik du siaudelius jkise i no-
si alsavimui. Po 25 minuciu reikéjo ciau-

Amerikieciy filmuose grahmz reiSkiasi ir i
Zvaigides kyla maloni ir talestinga latvai-
t¢ Rutanya Alda (Nuctraukos viduryje).
Spaudos konferencijos metu Hollywoode
dziaugési susitilusi savo tautietj Anslava
Egliti, stovintj sios nuotraukos desincie
puséje, kurio rastus nuolatos skaito. Ii la-
bai draugiska ir lietuviu atZviigin. Kaircje
Algirdas Gustaitis, “Lieiuviu Dieny” Zur-
nalo bendradarbis, lietuviy spaudai daug
metu rasas filmy temomis.

Rutanya Alda, a rising Latvian-American Film
Star, with compatriot and journalist Anslavs
Eglitis at a Hollywood press conference. On
the left,
collaborator and frequent contributor of Ar-

Algirdas Gustaitis, a Lithuanian Days

ticles on the movie industry.

Photo Hollywood Foreign Press Assoc.
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deti. Taip wvercia, net plésia krutine. Bet
atlaiké meciaudéjus. Kai nuémeé kauke,
buvo net mélyna, Ji mane, kad tada mirs.
Veida labai skaudéjo ir maske plésiant,
nes lupo su plaukeliais ir prilipusios odos
gabaliukais. Ta kauke ji turéjo ir cia pat
visiems parodé.

Ji mano, kad Joan Crawford buvo dau-
giau nei artisté. Pokalbio metu dalyvavo
ir tikroji J. Crawford sekretoré Betty Bar-
ker, papasakojusi i§ Crawford gyvenimo.
Taip, tikrai Crawford turéjo Simtus pory
baty — tai reikalinga artistei.

Rutanya Alda kalba, skaito, raso lat-
viskai. Jos tikra latviska pavardé Rutinia
Alda Skrastinia. Nuostabiai maloni, drau-
giska, dziaugési, kad mudu su Eglid¢iu to-
kie biciuliai.

Vaidino su Robert IDi Niro veikalucse

”QGreetings” ir "Hi Mom”. Matoma fil-
muose “The Dcerhunter” (vaidina jauna-

Zymus amerikieciy filmy rasytojas Neil Simon kalbasi su lietuviy
spaudos atstovu Hollvwoode Algirdu Gustaidiu, po spaudos kon-
ferencijos rugséjo 17 d. The Beverlv Hills Hotel, Hollywood,
Calif. Nuotraukoje i$ kairés: filmu artistas James Coco, filmy
artisté Joan Hacket, filmams rankra$ciy rasytojas Neil Simon,
A. Gustaitis ir filmy Zvaigidé Marsha Mason, kurios scnelé ir

motina yra lietuvés.
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ja); su Al Pacino filme “The Panic in
Needle Park” ir Scarecrow’; filme
“When A Stranger Calls” ir eiléje kitu.

SeSeri ir pusé mety, kaip itekéjo uz
aktoriaus Richard Bright, kuris irgi daly-
vavo pokalbiuose. Jis yra vaidines “The
Godfather” (I ir IT d.), ”The Idilmaker”
ir kt. Truputj jau iSmokes latviskai.

Malonu, kad s§i latvaité jau pagarséjo
filmy pasaulyje. Spaudos atstovai padare
simtus nuotrauku, paskleis ir atspausdins
ivairiose pasaulio valstybése. Cia pat pa-
gamintas Video filmas su ja.

Rutanya Alda nuolatos su vyru gyvena
New Yorke. Anksciau tenai teko net taxi
vairuoti — visaip pragyventi reikia. Dabar
tai jau tik tolimi atsiminimai.

Algirdas Gustaitis

Photo Hollywood Foreign Press Assn.

Dar viena filmy Zvaigide
kilusi i$ Lietuvos

Filmy garsenybé, zvaigzdé Marsha Ma-
son pernai vieno priémimo metu suzinoju-
si, kad esu lietuvis, mane dziaugsmingai
apglébusi pasisaké, kad jos motinos gimi-
nés yra lietuviai, care laikais atvyke i$ ru-
sy okupuotos Lietuvos. Tokie pasikalbéji-
mai prabéga greitai ir kartais néra oficia-
las.

Todél kai 1981 m. buvau pakviestas vai-
séms po filminés premieros “Only When
I Laugh” (Tiktai kai juokiuos), atsistojes
priminiau pernai jos man pasakyta lietuvis-
kos kilmeés pagrinda, prasiau dabar apie tai
pasakyti prie visy.

Saunioje The Beverly Hills Hotel saléje
buvo apie Simtas uzsienio spaudos atstovy.
Taip pat keliolika filminiy asmenybiy.
Prie pagrindinio vaisiy stalo sédéjo vienas
geriausiu Hollvwoodo filminiy teksty au-

Noted Playwright Neil Simon speaks to Lithuanian press representative
Algirdas Gustaitis following a September 17, 1981 press conference at
the Beverly Hills Hotel, Hollywood, Calif. From the left: Actor James
Coco, actress Joan Hackett, Neil Simon, Algirdas Gustaitis and actress
Marsha Mason whose mother and grandmother are Lithuanian.
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torius Neil Simon, kurio televizijos seriji-
niai ir filmy vaidinimai visuotinai pripa-
zinti ir atzymeéti daugeliu premijy. Kai ku-
rie: Barefoot in the Park, The Odd Couple,
Plaza Suite, The Prisoner of Second Ave-
nue, The Sunshine Boys, Chapter Two,
Theyre Playing Our Song, California
Suite, The Goodbye Girl, The Heartbreak
Kid, Seems Like Old Times ir kt. O dabar

— Only When I Laugh.

Kaip zinome, Neil

Marsha Mason.

Taip pat tenai sédéjo to filmo direkto-
rius Glen Jordan ir produseris Roger M.
Rothstein. Ir garsas artistai, vaidinantieji
tame filme, — James Coco, joan Hacket.

Prie tokios auldutoruos kiekvienas garse-
nybiy zodis jraSomas j daugeli garso juos-
teliy, i$ kurug 1 visa pasaul; pa]eldzmmos
naujienos, zinios.

Pries atsakydama j klausima Marsha
Mason maloniai pamosavo ir pasake, kad
jos motinos giminés atvyko 1§ Lietuvos,
kuri tada buvo valdoma Rusijos. Jos sene-
1€ irgi buvo lietuvé. Ji gimé St. Louis, Mis-
souri ir jos tévas atvykes iS Anglijos ar
Airijos.

Taigi, aiskiai, viesai, prie visy pasisaké
savo giminystés rysius su lietuviais. Tai
buvo pritrenkianti naujiena, nes uzsienio
spauda, nei Hollywoodas to nezinojo.

Véliau maloniai pasikalbéjau su ja ir
jos vyru Neil Simon, paprasiau, gal malo-
néty savo rastuose teigiamai paminéti lie-
tuvius, daviau apie lietuviy tauta literataros
angly kalba. Draugiskai paéme, sake, pa-
skaitys ir, jei pasitaikys proga, panaudos.

Algirdas Gustaitis

Simon yra vedes

RADIJO VALANDELES "LEISKIT
] TEVYNE” PENKMETIS

Hot Springs, Ark. — Siy mety spalio
10 d. suéjo radijo valandeles “Leiskit j
Tévyne” — Lithuanian Broadcasting SPA
— veiklos penkeriy mety sukaktis, kuri at-
svesta linksmoje geguzinéje Stephens par-
ke — Quichita ezero pakrantéje. Grazi,
sauléta rudens diena ir tautieciy pritarimas
valandeélés veiklai dave graziy rezultaty.
I geguzine priguzéjo gausus burys valan-
delés klausytojy.

Dovanos loterijos budu davé grazaus
pelno; su gautomis aukomis geguzinés me-
tu tai papildée kasa busimoms transliaci-
joms.

“Leiskit i Teévyne” radijo valandéles
steigéjai yra Saloméja ir Petras $Smaiziai ir
Antanas Kruklys, sudarydami korporaci-
ja Lithuanian American Society SPA., ku-
ri rapinasi valandélés islaitkymu. [ revizi-
jos komisiia jeina Kostas Marcinkus ir
Amntanas Zubavicius.

Sukaktuvinéje transliaciioje, spalio 11
d., sveikinimo zodj taré¢ Hot Springs bur-
mistras Tom Ellsworth ir buvo perskaityti
Lietuvos gen. kons. J. Dauzvardienés ir
Chicagos “Margucio vedéjo sveikinimai.

Moraliskai ir finansiSkai sustiprinti, ti-
kimés, kad pradéje antraji penkmeti, ap-
vainikuosime ji deSimtmediu.

Saloméia SmaizZiene
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Hot Springs, Ark., radijos valandélés
“Leiskit § Teévyne” (Longing for Home-
land) steigéjai ir direktoriai. IS kairés:
Petras SmaiZys, proeramos technikinis

tvarkytojas, Saloméja SmaiZiené, progra-
mos vedéja ir praneséia, ir Antanas Kruk-
lvs, valandélés izdininkas.

The founders and directors of the Hot Springs,
Arkansas, Lithuanian Radio Hour: Longing for
Homeland. From Left to Right: Petras
Smaizys, Technical Director, Salomeja Smaizys,
Program Director and Announcer, and Antanas
Kruklys, Treasurer.

ALOYZO BARONO VARDO
NOVELES KONKURSAS

Lietuviy Rasytoju Draugija, norédama
prasmingiau paminéti savo mirusj nari, bu-
vusi LRD pirmininka, novelista ir romanis-
ta Alovza Barong, skelbia Aloyzo Barono
vardo novelés konkursa.

1. Novelés tema bei menine idéja auto-
riai pasirenka laisvai (tadiau pageidautina
lietuviskas turinys ir personazai).

2. Novelés ilgis — nedaugiau 20 masi-
néle rasyty laisky popieriaus puslapiy.

3. Terminas: 1982 m. kovo 1 d.

4. Rankrasciai (rasyti masinéle su tar-
pais) pasirasomi slapyvardziu; atskirai pri-
dedamas uzlipintas vokelis, pazymétas tuo
paciu slapyvardziu, o JO viduje — auto-
riaus pavarde, adresas ir telefonas.

5. Rankrasciai siun¢iami LRD valdybai,
(306 22nd St.. Santa Monica, CA 90402)
kuri juos perduoda jury komisijai.

6. LRD valdyba sudaro 3-ju asmeny ko-
misija, kuri sprendzia balsy dauguma (Jei
komisija nerasty verto premijuoti karinio.
premija atidedama kitiems metams). Ko-
misijos sprendimas galutinis.

7. Geriausia pripazintos novelés auto-
riui skiriama 500 dol. premija, kuri os me-
cenatai yra Nijolé Baroniené ir LRD.

8. Jury komisijos sudétis bus paskelbta
véliau.

9. Dél premijuotos novelés spausdinimo
LRD susitaria su autorium.

LRD valdyba

I§ LIET. MOTERU KLUBU FEDERA-
CIJOS VEIKLOS

S. m. birzelio 7-11 dienomis, Cedar Ra-
pids, Iowa, ivykusiame General Federation
of Women’s Clubs (GFWC) suvaziavime,
kuriame dalyvavo daugiau kaip 1500 de-
legadiy, lietuvéms moterims atstovavo Lie-
tuviy Motery Klubu Federacijos (KMKF)
pirmininké Margarita Samatiené ir vice-
pirmininké Saloméja Valiukiené.

M. Samatiené, jau ketvirti metai i§ eilés
sinose GFWC suvaziavimuose sékmingai
praveda Lietuvos bylai ir zmogaus teisiu
reikalams svarbias rezoliucijas bei pasiu-
lymus. Siy mety suvaziavimas vienbalsiai
priéme M. Samatienés pasiulymg paremtl
JAV Komisijos Europos Saugumui ir Ben-
dradarbiavimui (US Commission on Se-
curity and Cooperation in Europe) nomi-
nacija keturiy Helsinkio Grupés nariu, jy
tarpe ir Viktoro Petkaus 1981 mety No-
belio Taikos premijai. (Premija paskirta
UNICEF organizacijai, besirapinandiai pa-
bégéliais — LD red.)

Spalio 24 d. M. Samatiené baigia LMKF
pirmininkés treju mety kadencija. Jai pri-
klauso sirdinga LKMF nariy ir lietuviskos
visuomenés padéka ne tik uz sumanu
LMKF vadovavima, bet ir uz efektinga
Lietuvos reikaly pristatyma amerikieciy
tarpe. (sn)

Margarita Samatiené kalba General Fed.
of Women’s Clubs suvaZiavime, Ceder Ra-

-
S. m.

pids, Ind., birzelio 7-11 d.

Margarita Samatiene addresses Delegates at
the the General Federation of Women's
Clubs congress in Cedar Rapids, Iowa,
June 7-11, 1981.



VIRSUJE — Per a. a. S. Barzduko Serme-
nis Clevelande. I$ kairés Cvviené, Damu-
siené, Gaidziunas, dr. Degesys, B. Raila,
Gaidziuniené, Railiené, S. Santvaras ir k.

APACIOJE — Prie S. Barzduko karsto
Visy Siely kapinése Sckadolskiené skaito
testamento zodzius.

n—>
Top: Funeral ceremonis for St. Barzdukas.
From the Left: Mrs. Cyva, Mrs. Damusis,
Mr. Gaidziunas, Dr. Degesys, B. Raila, Mrs.
Gaidziunas, Mrs. Raila, S. Santvaras, and
others..

Bottom: All Souls Cemetery, Mrs. Sakadolskis
reads S. Barzdukas will.

Naujos knygos

LITHUANIANS IN SIBERIA — LIE-
TUVIAI SIBIRE. Tsleidoe ”Amerikos Lie-
tuviy Bibliotekos” leidykla Chicagoje
(3001 W. 59th St., Chicago, 1. 60629).
Redagavo dr. kurn. Juozas Prunskis; ilius-
travo Jonas Strungys. 216 psl. didelio for-
mato, kietais virseliais, kaina $20 (persiun-
¢iant pastu pridéti $2). Knygos isleidima
pinigais parém¢: Mrs. Kotryna Giniotis,
Juno Beach, Florida; Illinois Art Counsil,
a State Agency; ir Dr. Juozas ir Agné Ki-
ziai, Chicago, 1lL

Knyga gaunama leidykloje ir LD kny-
gyne, 4364 Sunset Blvd., Los Angeles,
CA 90029. Kaina: pasiimant 1§ knygyno
$20, siundiant pastu — $22.
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VIRSUJE — Zurnalisto B. Railos “Vuai-
vos rykstés” sutiktuvés Clevelande. Is d.:
B. Raila, A. Kuprevidius, M. Lenkauskie-
né, D. Railiené, Mauruciai; stevi: dr. E.
Lenkauskas, P. Milasius, S. Lenkauskait?
ir Rasylai.

APACIOJE — LSS vadovy ir vadoviu
saskrydzio dalyviai su vvriausiais LSS va-
dovais Dainavos stovvkloje.

Nuotrauka V. Bacevidius

TOP: Writer B. Raila at a reception for his
latest book, “Vaivos Rykste” [Rainbow] in
Cleveland. From the Right: B. Raila, A. Ku-
previcius, M. Lenkauskiene, Mrs. Raila, Mr.
and Mrs. Maurucis. Standing: Dr. E. Len-
kauskas, P. Milasius, S. Lenkauskaite, and Mr.
and Mrs. Rasyla.

BOTTOM :

Delegates to the Lithuanian Scouting Associa-
tions’ Leadership congress in Dainava, Mich.
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ASMENYS, PAREME LD ZUR-
NALA, JSIGYDAMI LOTERI-
JOS BILITELIUS:

California

Broné Adamson, Aldona K.
Audronis, Vincent Alexander, J.
M. Alex, J. Andrasanas, V. Au-
gus, S. Ausrota, E. Arbas, A. H.
Bajalis, W. Barauskas, D. A.
Brazdzionis, A. Brazinskas, Bar-
ran, L. Briedis, J. Broz, Chas F.
Mitchell, DDS, D. Bal¢ianas, E.
Balceris, R. T. Barauskas, V.
Bungarda, K. Bandzevicius, M.
Barauskas, A. Bruzas, R. Burei-
ka, L. Bagdonas, E. Blazys, S.
Brazauskas, A. Bajoras, J. Balt-
rénas, R. Bureikiené, V. J. Ceka-
nauskas, A. Cinikas, Mr. Mars J.
deFort, J. Dalbokas, A. Dicius,
D. Domkus, A. Devenis, ‘A. K.
Devenis, K. Deltuva, V. E. Dovy-
daitis, 'C. S. Dubickas, J. Dzen-
kaitis, S. S. Damulis, P. Dovydai-
tis, A. V. Doble, V. Fledzinskas,
Flatte of Hollywood, P. Gaurons-
kas, J. Gliauda, B. Gediminas,
R. Giedraitis, DDS, Ch. J. Gor-
don, K. Galiunas, H. Gorodeckas,
A. F. Galdikas, T. Grikinas, A.
J. Gulbinskas, K. Gricius, V. Gi-
lvs, P. Gasparonis, V.Gurcinas,A.
Kontvis, Prel. J. Kucingis, S. J.
Kvedas, J. Kutra, A. A. Kudirka,
A. J. Kuprénas, V. Lembertas,
Litvinai, J. Lipas, E. Leugoud,
Masaitis, A. Mazeika, L. Medziu-
kas, K. Motusis, J. N. Mockus,
V. Macys, O. Malkauskiene, F.
A. Logucki, A. M. Maskolituinas,
A. O. Mironas, C. A. Mikalaji-
nas, P. Malzinskas, E. Namali,
Mary O. Hamrock. P. Indreika,
Tekla Tvanauskas, J. Jurgilas, A.
Janulis, V. Jasiulionis. V. Juod-
valkis, C. Jasutis, V. Jonuskaitée,
S. Ketarauskas, V. Kevalaitis. R.
J. Kaldi$ius, A. G. Klimas. S. Ka-
ruza, Regina G. Kungys, J. Kok-
lvs, Mary Kilmonis, J. Kloris, L.
Medelis., D. Mitkiené, A. Mitke-
vi¢ius, Danyta S. Moray, O. H.
Merkys, A. Milaknis. Ona Meki-
sius, J. Mulokas, Albertina Mi-
lius, M. Nauiokaitis, J. Narkevi-
¢ius, B. W. Nurmsen, A. V. Pa-
ziara, H. J. Pascoe, Leo Oksas,
Rev. A. OlSauskas, Rev. T. Palis,
A. Pavasaris, J. Prakapas. A.
V. Prizgintas, dr. M. Namikas,
K. Prismantas, A. Peciulis, A.
Pinkus, P. Pranis, P. J. Petraitis,
A. Pranvs, Gené Plukas, V. Rees,
A. 0. Razutis, St. Rastikis, L.
Reivydas, E. A. Roess, V. Rauli-
naitis, VIlada Rackauskas, A.
Rapsys, J. Ruokis, A. Sabaliaus-
kas, Elena Sabalis, J. Saulys, P.
Sakas, V. B. Sky, Sumantas, B.
Stark, E. Stirbvs, P. Smaizvs, J.
Sprein, E. J. Sinkys, Stancavage,
B. N. Skiman, A. Simkus, Dr. J.
Skirgaudas, V. Simoliunas, V. Sa-
ras, A. Stankiené, E. Sepikieng,
V. M. Siruciai, F. Speecher, kun.
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V. Siliauskas, T. Sereika, J. A.
Janet, Ruata Skirius, V. Sakalaus-
kas, J. P. Sweeny, MD, A. Tre-
¢iokas, A. Tumas, A. N. Urbanc,
MD, Rev. A. Valiuska, V. Varia-
kojis, W. P. Wallace, A. Vidugi-
ris, F. Valuskis, E. Vilkas, V. P.
Vidugiris, J. Venckus, P. Visvy-
das, B. Zemaitaitis, O. Zukas, S.
7Zukauskiené, S. Jankauskas, W.
Adomkus, A. Prasc¢innas.

Connecticut

J. Banionis, Dr. J. S. Kriaucia-
nas, S. Vilinskas, G. Kazlauskas,
M. Petrauskiené, Kun. Z. Smilga,
J. Karmuza, J. Tamasauskas, M.
Woluns, A. Kainauskas, P. Karo-
sas, Carla M. Lukas, M. Auks-
tuolis, J. L. Crelan, A. Trainis,
V.- Liaukus;, "Eolote”, "Rev. .
Tautkus, W J. Jurgelas.

Florida

A. Pilipavicius, V. Szmaska,
P. Rudaitis, Rev. J. Balkanas, A.
Rugys, ‘Aldonas Bilianas, V. Be-
leckas, J. L. Babrys, J. Daugéla,
A. Urbonas, J. P. Vaicaitis, Z.
Jonutas, V. Urbonas, A. J. Ma-
zeika, B. Ausrotas. A. Alciaus-
kas, S. T. Dzikas, F. J. Sestokas.

Iilinois

J. Alisauskas, A. Antanaitis, Rev.
V.Aleksonis, P.Atkodianas,DDS,
Lucia Jakubauskas, A. P. Bagdo-
nas, K. A. Bartasius, V. V. Briz-
gys, A. A. Brazis, Aldona Bunti-
nas, B. Cizikas, Aldona Daukus,
P. Duda, A. Gaska, E. Gaska, B.
A. Dundulis, P. Gruodis, V. Ge-
das, J. Jankus, P. Jonikas, J. Jur-
kanas, B. A. Kasakaitis, MD, J.
Kanisauskas, J. Kizys, MD, L.
Kriaudeliunas, A. Kvecas, A. La-
pinskas, R. Latoza, C. Laucius,
Laisvoji Lietuva, J. B. Lungvs,
E. A. Likander, C. Modestas. V.
Mazeika, J. Paukstiené, S. Pete-
kas, Rev. J. Prunskis, V. Petraus-
kas, E. Pikelis, K. Povilaitis, J.
Pla¢as. E. Razma, P. Racitunas,
Eglé Rukstelvté-Sundstrom, E.
Josen, L. S. Shotas, V. Sinkevi-
¢ius. K. Sidlauskas, J. Sliteris. L.
J. Simutis, V. Sodeika. P. Skervs,
Alice Stephens, R. Sidrvs, MD,
A. Skridulis, J. Svedas. Z. Smil-
ga, P. Stravinskas. A. Se$nlaukis,
J. Talandis. B. Tiskus., Rev. A.
Trakis, V. Tauras, MD, E. Wa-
silevski, V. R. Utara, J. Vain=i-
kis. A. Valavicius, A. D. Yuknis,
J. Zadeikis.

Maryland

A. RadZius, V. Vaskvs, J. B.
Laucka, A. Vaidiulaitis. J. Balvs,
Msgr, L. J. Mendelis. P. Stanis-
kis, Rev. A. Dranginis, A. Pefru-
tis, Julia M. Rastenis, A. J. Jus-
kus, V. Rutelionis.

Massachusetts
V. Kamaitis, 1. Vasiliunas, Ci-

tizens Assoc., J. P. Kairys, J. A.
Rasys, L. Svelnis, Rev. A. Ser-
muksnis, S. Augonis, G. Penney,
K. Sestokas, L. Davidonis, N.
Ruggles, E. Ribokieneé, M. Pic-
ard, St. Francis’ Church, Ona
Merkis, Aldona Andriusis, S.
Santvaras, E. Juciuté.

Michigar

J. Briedis, M. Violeta Abarius,
Rev. F. E. Statkus, L. Grunovas,
L. Bajorunas, J. Sepetys, Rev. A.
Babonas, A. Nakas, J. Mikaila,
E. Milkauskas Dr. P. Zemaitis,
J. Kris¢iunas, V. Alantas. V. Ci-
zauskas, O. Vaitas, MD, W. C.
Puras, Ragauskas.

New Jersev

R. Slepetys, J. Vaickus, K.
Treciokas, Rev. V. DabusSis, A.
Vitkauskas, Schuyler Savings, J.
Agurkis, L. Kiausas, K. Grau-
diené.

New York

F. Petrauskas, E. Ziauzys. P.
Uknes, A. Sabalis, J. Bagdonas,
A. Simutis, V. Butkys, A. Ruzgas,
S. Skobeika, J. Boley, J. Jankus,
P. Jurgéla, Rev. S. Raila, Rev. M.
Cyvas, A. Norwesh, Theresa H.
Barz. A. M. Trainis, R. Masiulio-
nis, Consulate Gen. of Lithuania,
Sparta (J. Giedraitis), E. Baraus-
kas, Rev. A. Rackauskas. A. J.
Landsbergis. Rev. J. Pakalniskis,
S. Zobarskas.

Ohio

W. Pleckaitis, A. Mikulskis,
A. J. Kasiulaitis, Rev. G. Kijaus-
kas, V. Bacevicius, V. Urbaitis,
J. Kregzde, P. Tamulionis. Irene
Jasys, MD, V. Stankus, DDS, J.
Stankaitis, P. Zigmantas.

Pennsylvania

F. Andrianas, Rev. T. Bur-
kauskas, P. A. Johnson, A. Ce-
pulis, J. K. Quader, R. Dovydai-
tis, B. J. Kaslas, Ann M. Moz-
dzer, L. Dovydénas. M Walsh,
Regina F. Tomul, W. J. Mar-
kailonis, Anna Kuzas Wargo, J.
Ciurlionis, P. P. Dargis, R. V.
Balkus, Rev. C. P. Sirvaitis.

Misc. States

V. Asmonas, K. Aukstkalnis,
Mary Garalius, Dr. J. Petrikonis,
Rev. S. Morkunas, Stella Kalinos-
ki, B. I. Saldukas, Rev. dr. T.
Ziuraitis, OP, A. J. Granosky,
V. Barkus, S. Radzitnas, A. An-
tanélis, E. Jonusiené, T. G. Kudz-
ma, K. Daugéla, J. Zemaitis, J.
P. Mikelaitis, P. Zundé, Irena
Galiunas, V. Vilcinas, Rev. J.
Bacevicius, G. J. Levinskas. E.
Pakulis. A. G. Grantham. K. Bul-
vi¢ius, St. Casimir’s Church, Pro-
vidence, RJ, Rev. A. Valiska, E.
niskvté, V. Skilandziunas, P. B.
Josen, P. Smaizys.

Canada

G. Breichmanas, Anita Pakal-
nikyté, V. Skilandzianas, P. B.
Saplys, Rev. A. Sabas, A. Keblys,
Rev. J. Bertasius, Kun. J. Kubi-
lius, Dr. J. Maliska, S. Ziemely-
té, S. Brikis, J. B. Zékas, E. Kar-
deliené, P. Alsénas, P. Cesnulis,
J. Pleinys, V. Peciulis, P. Baltuo-
nis, V. Adomaitis. J. Uzdavinys.

Visiems musy reméjams, ku-
riu ne vienas atsilygino net dvi-
gubai, Sirdingai dékojame. Tuai
rodo, kad skaitytojai vertina savo
Zurnalg ir padeda nugaléti mate-
rialinius spaudos sunkumus, vis-
kam nuolat brangstant.

Leidzjas
PSS S SIS T SIS NS

A. Baranauskas
THE
FOREST OF ANYKSCIAI

(Anyk3s&iy Silelis)
Poema

AngliSkai iSverté Nadas Rastenis
(Su liet. originalu)

Redagavo ir jZangos Zodj parasé
J. Tininis. ITliustruota medZio raizi-
niais. Didelio formato. Puiki dova-
na misy studijuojanéiam jaunimui

———~— ~ AP S

KNYGOS,

kuriy mazai kur rasite

Tai Lietuviy Kataliky Mokslo
Akademijos Romoje ileistos
istorinés ir mokslinés knygos.

Dr. Zenono Ivinskio Lietuvos
istoriia iki Vytauto Didziojo mir-
ties. Didelio formato 412 psl. su
zemélapiu. Kaina $20.

Jono Griniaus Veidai ir pro-
blemos lietuviy literataroje. Stu-
dijos, straipsniai, aptarimai. 495
psl. didelio formato. Kaina $20.

Uzgese ziburiai, Aleksandro
Dambrausko - Jaksto paraSyty
straipsniy apie zymiuosius miru-
sius zmones Pakartotas leidinys.
500 psl. Kaina $20.

Sias knvgas uZsisakant paStu.
reikia pridéti po $2 persiuntimo
islaidoms.

. .RASTAI, 1. Bendrin¢ kalba
Antanas Salys. 570 psl. Kaina
$30. Uzsisakant pastu — $32,50

Turime po nedidelj egz. skai-
Ciy, tat siulome jsigyti nelaukiant,
kad nepritrukty.

"Lietyviy Dieny’ ’knygynas
4364 Sunset Blvd., Los Aneeles
CA 90029. ® Tel. 664-2919




ANVVAAVVVVAAVAVRAMVVARAARAAVAAAARARAANRN LU VVAVRARMARANVAN
Linksmy Kalédy $venciy ir laimingy Naujyjy Mety!
KUN. V. DABUSIS

Klebonas emeritas

Paterson, N.J.
VI AARAAAMVANM Y S VWVVAAARAARRARAANAAARAVVVAAVAANN
Kristaus Taikos ir Ramybés mano parapieciams
"= visiems geros valios lietuviams

Apreis$kimo Parapijos klebonas

KUN. JONAS PAKALNISKIS

Kun. Antanas Rackauskas

259 N. Fifth St., Brooklyn, N.Y. 1i211  Telef. 387-2111

AMANVAAAVVVARAARAANVAVARAANARRAANAVAVAAANVNARAANRNRY
Ir liidesio valanda teguodZia Jus Kalédy Gimimo viltis!

SHALINS FUNERAL HOME, INC.
84-02 Jamaica Avenue WOODHAVEN, N. Y. 11421
At Forest Parkway

296-2244 — Air Conditioned Chapels —

SCHUYLER SAVINGS

and LOAN ASSOCIATION of Kearny, N. J.

24 Davis Avenue, Kearny, N.J. 07032

296-2245

Current Divident Rate 5'2% per annum credited quarterly
2 yr. Certificates 2,500 min. — 645%
4 yr. Certificates 4,000 min. — 7'
6 yr. Certificates 4,000 min. — 7%
8 yr. Certificates 4,000 min. — 8%

OFFICERS
Dr. Jack J. Stukas, President; Edmund Bennett, Chairman of Board; John
Nakrosis (Sr.), Senior Vice-Pres.; Henry Maddi, Vice-Pres.; George
Katilus, Treas.; John A. Condon, Sec’y; Sigitas Stupinkevicius, Asst, Treas.

DIRECTORS

Jack J. Stukas, John A. Condon, George Katilius, Jr. Joseph M, Belza,
Dr. S. A. Mickewich, John J, Salvest, John Nakrosis, Edmund Bennett,

COUNSEL

John J. Salvest:

OFFICE HOURS:
Mon. thru Thurs. — 9:00 A. M. to 3:00 P. M.
Friday — — — 9:00 A.M. to 6:00 P. M:
Saturday — 9:00 AM to 1:00 PM

Drive-in Mon-Fri 9-6, Sat 9-1 Walk up Mon — Thurs 3.6

Area Code 201 991.7260
Tik viena Sioje apylinkéje lietuviy taupymo bendrové.

AMAAARANMVAANANMNAANAAVVAANAAVVNA AN
TRANS-ATLANTIC TRAVEL SERVICE, INC.

Vidaus ir uZsienio kelioniu agentiira, kuri jau daugelj metu sékmingai
organizuoja visa eile grupiu j Lietuva ir i kitas pasaulio 3alis.

Reikalui esant kreiptis j:

Trans-Atlantic Travel Service, Inc.

393 West Broadway, Box 116
South Boston, Mass- 02127

Telefonas (617) 268-8764
Savininkai: Aldona ir Jonas ADOMONIAI

MNAANANAANASANNAAANRNNAARSIAARNAAANANNAARNAARANARA AR
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KALEDINES DOVANOS GIMINEMS LIETUVOJE

Praktiskas ir naudingas siuntinys 1 — 1981

3 m. silkinio geriausios rusies aksomo suknelei; 3 m. vyriskai
arba moteriskai eilutei vilnoné medzaga su jaudimu A/l wool made
in England; vyriski iSeiginiai marskiniai arba bliuskuté; vyriskas
arba moteriSkas nertinis; "Wrangler” arba ’Levi” jeans, denim arba
rumbuoto velveto; medziaga del dviejy puikiy sukneliu arba 2
svarai vilnoniu su mohair siuly.

Sio siuntinio kaina su muitu ir persiuntimu $320.00.
I $i siuntinj dar galma dadéti 8 svarus ivairiy prekiy: me-
dziagos galima dadéti 3 m. ir dirbtinio minko kailio paltui 3 jardai.

Zemiau siuloma keletas naudingesniu dalyky (kaina su muitu):

Avikailiai, ilgi arba 3/4, vyr. arba moter., tikros odos virsus, dirbti-

no kailio panusas, kailio kalnierius, sveria 5 sv. .. $220.00
Geriausios rusies avikailiai, tikro kailio, 3/4, sveria 5 sv. .. 600.00
Dirbtinio minko kailis paltui, 3 jardeai, De-lux, sveria 6 sv. .. 100.00
Dirbtinio minko kailis paltui, 3 jardai, Panch, sveria 6 sv. .. 86.00
Jeans “Wrangler” arba “Levi”, siuntinyje gali buti dvi,

viena pora sveria 2 sv., kaina uzZ viena ........ ..... 40.00
Jeans, rumbuoto velveto, siuntiny gali buati 2, kaina vz 1 .. 42.00
Vyriskas arba moteriskas megstinis, sveria 1 ir puse sv. . ... 40.00
Vilnone arba Silkine Skarele o | . ciics siieli. Lis o ws i i s e o 12.00
Telescopiic lietsargis, sveria puse SV. .................. 13.00

Vyriski arba moteriski odiniai pusbadiai, sveria 1%2 sv. ... 50.00

Puiki nicdaacs SURBEIel . . . . ... 4 vaimeid o coosrmissns oF 32.00
Angliska medZiaga eilutei .......................... 60.00
£ 2 R CNDRET MY ELCT RO T O e 70.00

e s PRI TR Y O 96.00
Aksomo medziaga eilutém, 3 m., dvigubo plocic ........ 80.00
Kalknhatorue Bl — 33, TEeXAE i i 3 vsdiniinbh od- s 57.00
Tl — 51 — 1. profesionalinis ........ 100.00

Stotoskopas, LiEBBa¥l . . ... . .o\ @ s o smeiod pi o bulis oo oes s 62.00
Sio maisto produktai galima siysti su rubais: ¥ sv. arbatos -—

$4.00; % sv. nescafee — $6.00; 1 sv. pupelin kavos — $7.00;

1 sv. sokolado; 40 cigare¢iy — $5.00 .................. o

Sudarant siuntini savo nuoziara, reikia pridéti persiuntimui $42.00
Pasiunc¢iame pramogines ir kitokias muzikcs plcksteles.

Sudarome testamentus, administruojame nuosavybes, tarpinin-
kaujame iSsirapinant Lietuvoje gyvenandioms zmonoms pensijas,
persiunciame palikimus j Lietuva prekémis arba wvaliuta.

BALTIC STORES & CO.
(Z. Juras)

11 London Lane, Bromley, Kent, BR1 4HB, England
Tel. 01-460 - 2592

VT2 A el ) o B e il B il B 1 e 4

Graziausiy $vendiy ir sekmingy Naujyjy Metyl!
SVENTOS TREJYBES KAT. BAZNY¢EI0S

PREL. JONAS SCHARNUS

207 Adams, Newark, N. J. 07105
Telefonas (201) 344-6847

VAAARMAAANARARRAARRANAAAANAAARARARNAAAAANNANANARAN
Linksmy $venty Kalédy ir laimingy Naujyjy Mety

GENOVAITE IR KAZYS TRECIOKAS

Apdraudos ir Kelioniy Biuras
376 Mercer Ave.
Tel. 687-4033 UNION, New Jersey 07083

AARANRAANRANRAARRANARAARANRAIANANRIAARNARANARRRARARRARAANRSAS

LIETUVIYU DIENOS, 1981, LAPKRITIS




ENGLISH SECTION

Thieves Loot
Churches in Lithuania

The wave of attacks on clerics -and houses
of worship continue in Lithuania, as burglars
ransacked and looted the church of Vidukle,
prompting the pastor to plead for an end to
the alleged government-sponsored violence.
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. For this reason the leaders of the
Cathelic Church in Lithuania . . . must by all
possible means protest and guide priests and
believers in light of the new situation”, a
statement by pastor Fr. Alfonsas Svarinskas
said.

In the latest incident, thieves trashed the
Catholic church in Vidukle by chopping down
the tabernacle door with an ax and desecrating
the Blessed Sacrament. Holy Communion
hosts and sacred church articles were strewn
about the premises. The thieves made off
with nothing save a chalice, while the dona-
tion box was left untouched.

The burglary is the latest in a series of re-
cent attacks on houses of worship and clerics
around Lithuania. Parishioners have been
claiming outright government involvement in
the attacks, because of the circumstances sur-
rounding the break-ins: bold acts of vandalism
against church property rather than intent to
steal goods. Despite claims by Mr. Stuina
of the “Akiratis” television program in Lith-
uania, that the thieves are lured into criminal
activity by church wealth, in most cases,
money was of no consequence to the thieves.

Among more recent incidents—

—June 17 in Pazerai—the Blessed Sacra-
ment was rousted from the tabernacle and
scattered on the floor,

—July 8-9g—the metal tabernacle was
torn from the altar and carried off from
the church in Pagramtis,

—July 24—the Vidukle church break-in
took place,

July 27—an attempted burglary at the
church in Kudirkos Naumiestis was
foiled by a burglar alarm.

A day of prayer was declared on August 2
by the pastor of Vidukle, at which 737 parish-
ioners signed a petition protesting the in-
creasing violence against the churches of Lith-
uania, especially repeated insults to the Bleesed
Sacrament. The petition, addressed to the
First Secretary of the Lithuanian Communist
Party, also condemned the arrests of Catholic
activists—Mecislovas Jurevicius and Vytautas
Vaiciunas, sentenced by Soviet courts for or-
ganizing religious processions.

The pastor of Vidukle, Fr. A. Svarinskas is a
member of the Catholic Committee for the
Defense of Believers’ Rights in Lithuania,
which has appealed for an end to offenses
against the clergy, as typified by the recent
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murders of Fr. Leonas Sapoka and Fr. Leonas
Mazeika. Sapoka of Luoke parish was found
beaten to death last fall, whereas Pamusis
pastor Mazeika was brutally murdered in
August.

Sapoka and Mazeika had been snared into
KGB collaborative activities at one time and
had apparently tried to make a clean break
from any more involvement with the spy net-
work, allege sources.

Mazeika’s signature appeared under a peti-
tion dated May 3, 1981, three months before
his violent death, which appealed for an end
to government interference in the affairs of
the only remaining Lithuanian Theological
Seminary in Kaunas.

Suspects in the Sapoka and Mazeika mur-
ders have been apprehended and are awaiting
trial.

However, the general consensus of reliable
sources is that the assaults on priests and
church property are not incidental, but state
inspired.

Lithuanians Concerned
Over New Bishops

In an editorial addressed to Pope John
Paul II, and sub-titled “S.0.S.”, the “Chronicle
of the Catholic Church in Lithuania” has ap-
pealed to the Holy Father to appoint only
“noble-spirited bishops” to empty sees in
Soviet-occupied Lithuania.

The appeal appears in the latest issue of
the Chronicle to be smuggled out. It is dated
Sept. 8, 1981. At that time, Bishop Liudas
Povilonis, Apostolic Administrator of the
Archdiocese of Kaunas and of the Diocese of
Vilkaviskis, was preparing to fly to Rome
for talks with the Vatican just ended.

Lithuania is the only predominantly Cath-
olic “Soviet republic”. Not one of the six
dioceses in the country has a resident bishop.
Although both the Vatican and the Kremlin
seem interested in normalizing the situation,
two problems stand in the way.

One is the fear among the Lithuanian Roman
Catholics that the Vatican might mistakenly
appoint bishops acceptable to Moscow, pre-
cisely because they would be weak leaders for
the faithful.

The second obstacle to normalization of
relations between the Vatican and the Krem-
lin is described in the latest “Chronicle of the
Catholic Church in Lithuania”, the only Cath-
olic publication in the U.S.S.R., clandestinely
appearing since 1972.

In the lead article, entitled “Concern Over
New Bishops”, the Lithuanian samizdat says:

“Two Lithuanian bishops: Julijonas Step-
onavicius (Archbishop of Vilnius) and Vin-

centas Sladkevicius (Bishop of Kaisiadorys)
have been prevented by the Soviet govern-
ment from carrying out their pastoral duties
for over twenty years. The illegal exile of
these bishops is a great cinder in the eye of
Soviet prestige. Moscow, it seems, wants to
allow both bishops to carry out their pastoral
duties, but at the same time it would like to
place its own candidates in empty sees. These
efforts on the part of the Soviet government
are a source of great concern for the priests
and people of Lithuania . 4

The direct appeal to the Pope states:

“Holy Father, Your Holiness’ speech on the
first anniversary of “Solidarity” reached the
hearts and minds of many, and especially of
those who have suffered much and still suffer.

“It is indeed terrible that the Polish nation
lost 6 million of its sons and daughters—that
every fifth citizen perished (during WW II).
Our little nation lost 6oo,000: every fourth
person gave his or her life for God, Church
and Country. The Catholics of Lithuania
therefore deserve to ask: will Moscow go on
choosing the candidates for bishops for long?
We want bishops with a lively faith and great
love, who would be able to lead a spiritual
revival of the faithful. We do not need gov-
ernment bishops.

“Holy Father, comfort Lithuania by appoint-
ing only bishops of great spirit.”

The appeal is signed simply, “The Priests
and Faithful of Lithuania™,

Lithuania has been under the Soviets since
World War II1.

[ Lithuanian Information Center,
Brooklyn, N.V.]

WHOM WOULD YOU LIKE
INTERVIEWED FOR L.D.?

To implement our new policy of writ-
ing more about Lithuanian Americans ef-
fecting changes in American society, we
need your assistance. Who are the Lithu-
anians you want to know more about?

Jot the name down and mail it to us,
or call us, with an address or phone num-
ber where he or she can be reached. In
addition please provide us with a short
explanation of why you think this person
should be interviewed. Some possible ex-
amples would be: Ann Jillian, Ed ‘Moose’
Krause, Ina Petokas (councilwoman for
the City of Upland), Rev. J. Kezys, etc.

English Editors, Lithuanian Days, 4364
Sunset Blvd.,, Los Angeles, California
90029, phone (213) 664-2910.

N

NOTICE TO OUR CANADIAN
SUBSCRIBERS

In making remittances for subscriptions
to “Lithuanian Days,” please make out
your checks in the following amounts:

On U.S. Banks—$18.00

On Canadian Bank Checks-U.S. dollars—
$20.00.
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BALTIC ACTIVISM

L. Grinius

A couple of years ago, a self proclaimed star
arose on the horizon of the American Lithuanian
community. His prophetic message was that
the sizable Lithuanian immigration of the past
hundred years has been unable to propel its
causes and that it should turn over the conduct
of its affairs to professional non Lithuanian
public relations firms. This message was first
promulgated in 1980 in Washington, D.C. at
the commemoration of Lithuania’s Independ-
ence day. The same speaker repeated this theme
the next year in Toronto, Ontario.

Soon thereafter the idea found fertile ground
in Los Angeles, California. A local public rela-
tions man decided to jump into Lithuanian
political activities by forming a “youthful”
Lithuanian Information Center. Some of the
Lithuanian periodicals hailed this initiative with
great encouragement as setting an example to
old time activist organizations. Eventually,
local Baltic supporters were gathered for the
purpose of engaging a professional public rela-
tions firm to define Baltic American goals and
methods for their implementation. A six figure
fund and support by appropriate ethnics was to
be made available by the generous public.

From an American Anglo-Saxon perspective,
the proposed method for achieving a goal is
commonplace: it is widely used in the market-
ing of political candidates, consumer products
and even in securing appropriations for weapon
systems. Such public relations efforts are usual-
ly single purpose, short term and take no cog-
nizance of long term effects on the polarization
of the public over the issues, the sponsors or
the common good.

The situation in American ethnic communities
does not parallel the American scene for a
number of reasons. First, the ethnics are pro-
foundly bound by tradition and historical per-
spectives. Secondly, unlike Americans, they
are more conservative and skeptical of new
self appointed leaders. Thirdly, the ethnics
maintain strongly imbedded common cultural,
economic and political objectives which are only
slowly varying. Consequently, the closed ethnic
community fosters long memories and is not
very tolerant: all issues tend to be long-term
and there is no room for passing and easily
forgotten events. Most ethnic communities also
exhibit an innate suspicion of commercial enter-
prise and do not favor funding of outsiders.

The differences in the objectives and in the
psychology between the Anglo-Saxonized gen-
eral American public and the less visible (almost
subterranean) ethnic communities are thus
quite marked and cannot be easily appreciated
by non-indoctrinated commercial firms.

The message declaring the past Lithuanian
efforts as ineffective was both untrue and in-
sulting. Only a very naive person could honestly
state that the ethnic communities are dormant
in America. There are abundant examples of
success among the Balts. In 1945 the American
Lithuanian Council successfully defended the
Baltic refugees against Soviet insistence for
their forceful return to the USSR. More re-
cently, the rather new immigrant community of
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Australia reversed the previous Government’s
position on the annexation of Estonia, Latvia
and Lithuania and caused the conservative
Australian Government to declare the Soviet
presence in these countries illegal. The area
of Santa Monica, California generally credits
the election of a Congressman to the Baltic
vote getting power. In 1980 the United States
Congress passed a resolution condemning the
Soviet occupation and suppression of human
rights in the Baltic States. These are but a
few examples of Baltic efforts which were
achieved without resort to professional hired
help.

Professional firms were occasionally used by
the ethnics in the past in pursuit of special
single purpose short term projects. They are
most successful when the doers are of the
same nationality as the sponsors. Such is not
the case in the present situation. Even if the
present principal proponent were to become an
account manager for a public relations firm,
good credentials, great tact and ability to com-
municate with the majority of the Baltic leaders
would be mandatory.

A question should also be raised whether the
employment of a public relations firm could
indeed bootstrap ethnic influence in America
without a sizable insider endeavor. Progress
must come from within: it cannot be brought
from without and have a lasting effect. On the
other hand, ethnic operations are not only non-
profit, but are most often represented by vol-
untary contributions and labor. Monies spent
for hiring profit oriented firms can generate at
least double productivity when used by the
ethnics themselves. Furthermore, an attendant
benefit of training increasing numbers of the
community would then ensue.

The 1981 high school graduation ball. From
Left to Right: V. Banionyte, A. Ardyte, S.
Bankaityte, A. Giedryte, L. Palubinskaite.
In the Second Row: L. Ziedonyte, R. Kizys,
J. Mikonis, chairman of the Ohio section of the
Lithuanian Community of America, L. Vysni-
onis, and R. Von Kiparski.

The message of this brief address is that the
American ethnic communities are active and are
capable of pursuing their goals without resort
to naive and arrogant self appointed prophets.
It is, however, dissappointing that such
prophets are welcomed by even a few seem-
ingly responsible individuals and newspaper edi-
tors on the basis of a slogan and without further
critical appraisal of their credentials. It is even
stranger, when such prophets find public rela-
tions firms which, for a fee, assume to sell not
only their services but want to also undertake
the collection of donations for the continuation
of their employment.
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Lithuanians In Film and TV Documentary

Assisted by Multimedia Center of the Uni-
versity of California and sponsored by Calif-
fornia Institute of Research and Education,
Berkeley, Dr. VICTOR KAUPAS has begun
the production of a Motion Picture and TV
Documentary. In its first series, the Docu-
mentary features the demise of Hitler’s rooo-
yvear Reich, including the never before filmed
scenes of Hitler’s Berlin bunker where the
would-be world conqueror and his mistress
committed suicide.

Unearthing new facts and circumstances, the
Documentary sheds new light also on the in-
famous ‘“Secret Protocol” of the Hitler-Stalin
Pact (1939) that has been so fateful to the
Baltic Region and Eastern and Central Europe.
Its aftermath still dominates world politics,
thus precluding the signing of a genuine Inter-
national Peace Treaty between the former
belligerents.

Searching further into that aftermath, the
second series of the Documentary spotlights
on refugees as today’s growing international
problem—a spark that could ignite another
world war. Stalin, ably helped by Hitler, is
the main cause of that problem, yet the Soviets
still deny even the existence of that “Secret
Protocol”—as they denied it during the trials
of the International Military Tribunal at
Nuernberg (1946).

But they could not deny the existence of
the Baltic Refugee camps scattered throughout
Hitler’s crumbling Reich—this uprooted hu-
manity being the direct result of that sinister
document. Today, models of ‘“secret protocols”
might be different. Throughout the world,
however, the Baltic Refugee camps remain the
prototype of the uprooted humanity of to-
day—as powers of aggression, causes of these
tragedies, remain the same.

Baltic Refugee camps, documents show,
were filled with uprooted people—mostly from
Lithuania—who had been deported by Hitler
to Germany as slave labor, or who were lucky
enough to escape death at the hands of Sta-
lin’s military KGB during or after the invasion
and occupation of Lithuania. Western Allied
military governments in Germany appropriately
called them “Displaced Persons” (DP). In
orgies of genocide, however, Stalin succeeded
in deporting hundreds of thousands of Lith-
uanians to Siberia where most of them perished.

For the greater part of the Documentary, in
both series, the Filmmaker is Dr. Victor Kau-
pas. His reporting is that of an eyewitness—
authentic, accurate. He lived in Germany
throughout the entire Hitler era—as a student,
Foreign Correspondent, diplomat and — Ges-
tapo prisoner. In close contact with Hitler
he came to Munich, right after Hitler was
released from Landsberg fortress and when he
tried to agitate among students.

Before World War II (1932-1940), Dr.
Kaupas worked as a Foreign Correspondent in
Berlin, representing the Baltic News Agencies
(ELTA, ETA, LETA), and was senior mem-
ber of the prestigious Berlin Association of
the Foreign Press. In 1935, he became a mem-
ber also of the Berlin Diplomatic Corps, being
appointed Press Attache of the Lithuanian
Legation, under Lithuanian Minister Saulys.
These functions made him one of the best
informed persons in the capital of the Reich.
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After invasion of Lithuania by the Soviet
Red Army (1940), Dr. Kaupas worked in Ber-
lin for the Swedish and Swiss dailies—Dagens
Nyheter (Stockholm) and Journal de Geneve
and Gazette de Lausanne (Geneva). The city
was already under Soviet artillery fire, and
Hitler was to die some ten days later (May 1,
1945), when Dr. Kaupas left Berlin for Flens-
burg (on the Danish border)—temporary capi-
tal of Germany—where he observed the sur-
render and arrest of Admiral Doenitz and his
government appointed by Hitler shortly be-
fore his death.

Back in Berlin, Dr. Kaupas was United
States War Correspondent attached to the
U.S. Army Headquarters. From Associated
Press Berlin Bureau, roaming on assignments—
and watching Russians—in the ruins of Berlin,
including the Soviet Sector, and throughout
Hitler’s defeated and devastated Reich and vis-
iting everywhere the refugees—he filmed life
as he then saw it. He payed particular attention
to Lithuanian Refugee camps—they reflected
the results of the Hitler—Stalin madness best.

The Documentary, therefore, provides—in
picture, sound, and narrative—very realistic
documentation of the refugees’ hardship and
fate in the camps under harsh and divergent—
often self-contradicting—occupation policies of
the Western Allied and Soviet armed forces.
The Red Army KGB terror ‘“visits” in the
Lithuanian camps, under the pretext of “re-
patriation”, were frequent, although the West-
ern Allied armed forces, according to inter-
national military conventions, were responsible
for the refugees’ safety.

Most of the larger Lithuanian camps
throughout the war-torn Germany are fea-
tured in the Documentary—such as Hanau,
Muenchen, Frankfurt, Flensburg, and Luebeck.
Impressive is the struggle of those Lithuanians
for education and cultural survival, which is
particularly reflected in the activities of the
Baltic University (Hamburg), Baltic Naval
School (Flensburg), Lithuanian Academy of
Arts and Crafts (Freiburg), Young Lithuanians
In Service of the U.S. Army (Frankfurt), and
famous Ciurlionis Choir entertaining the West-
ern Allied armed forces.

The concerns of struggle for liberation of
Lithuania whose home armed forces, at the
time of filming, were still fighting rather suc-
cessfully the Soviet invader, are reflected in
the activities of the Supreme Committee for
Liberation of Lithuania (VLIK), under the
leadership of Rev. Krupavicius, former min-
ister of Agriculture of independent Lithuania.

Settled in California, upon the personal invi-
tation of the late U.S. Pres. Herbert Hoover,
and after almost three decades on the faculties
of Stanford University, University of Calif-
ornia, California State University at Sacra-
mento, and of other California colleges—Dr.
Victor Kaupas is currently serving as Director
of Research at the California Institute of Re-
search and Education (CIRE).

Speaking of his new task as a Filmmaker
and Producer of the Documentary, Dr. Kaupas
said: “A meaningful contribution to World
War II history of Lithuania, I believe, the
Documentary can also be, in the arena of in-
ternational public opinion, a piece of cogent
evidence in the plea for the restoration of
Lithuania’s independence.”

JBANC Receives
Map Change Assurances

Future editions of State Department maps
will show the preoccupation borders of the
Baltic states and note the United States non-
recognition of the Soviet occupation, accord-
ing to a letter written by State Department
Baltic Affairs officer Mildred Patterson to the
Joint Baltic American National Committee
(JBANC.

JBANC had vigorously criticized the pub-
lication for being inadequate work and not
reflecting U.S. foreign policy correctly.

Patterson said three solutions to the problem
were adopted by the geographer:

1. The future editions of “The Status of
the World’s Nations” and all other large
scale State Department maps will show
the borders of independant Estonia, Lat-
via and Lithuania.

(5]

The disclaimer noting the nonrecognition
policy would be placed close to the loca-
tion of the countries on the map and
“displayed as prominently as possible.”

Guidelines implementing this policy
would be sent to all U.S. government
mapping agencies.

W

Standard Catalog of
World Coins Dumps Lithuania

In the Lithuanian Numismatic Association’s
publication ‘“The Knight” of August-Septem-
ber, 1981 issue there is an article which should
be of interest to all Lithuanians.

Colin Bruce, editor of “Standard Catalog of
World Coins,” placed the three Baltic States
under USSR heading. Abbreviated and in part,
the article says that Lithuanian coins were
minted by the Independent Lithuanian gov-
ernment using Lithuanian symbols and names—
Lietuvos Respublika (Lithuanian Republic).
And, after World War II and Soviet Russian
occupation, Lithuanian Paper money or its
coins were not used. Lithuania was flooded
with USSR rubles and Kopeika coins stamped
in cyrillic letters.

The cyrillic type lettering is used only by
Russians and some slavic nations. Lithuania,
as most Western countries, uses Latin type
lettering.

Why should Lithuanian minted coins,
stamped in the Lithuanian language with Latin
type letters, which were never used at any
time during Soviet occupations—be classified
under the USSR heading?

If you feel that is wrong, please write your
protest letters to:

WORLD COIN NEWS
READERS SOAPBOX
700 S. State Street
Tola, Wisconsin — 54945
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—VIVISECTION—
By Jurgis Gliauda

As you enter the spacious, immaculate re-
ception room of the dog boarding kennel, your
eye meets the inscription on the wall:

“Their lives can be made happy and carefree.
They will rest and play here. Their muscles
will be strengthened, their bark become more
melodious here. Their coats will become amaz-
ingly luxuriant. Here, where experts look
after their health, they will achieve well-being
and add to your own pleasure.”

Bruchkus, who had found work at the dog
boarding facility, read over this pathetic an-
nouncement on the wall daily; it was intended
for their wealthy clientele, and he realized that
he was one of the experts. He did not resent
the fact that so much attention was paid to
dogs in the country where he had found refuge.
Brushkus was more or less an observer here.
The work was peaceful. After having knocked
about unsuccessfully, he looked for nothing
better, and was content.

The living facilities in the boarding kennel
were palatial. The individual spaces were
roomy, with windows admitting ultraviolet rays.
Transparent partitions divided the spaces—
individual residences for the distinguished lodg-
ers.Playthings were provided all about for
their amusement, even ones which they could
tear apart to strengthen their teeth. Isolated
rooms were available for highly sensitive dogs.
A pleasant run was available where they could
pass the time in the fresh air, if they wished.

They were the fortunates, the aristocrats
of dogdom, from mansions of the wealthy.
When their masters had to be away somewhere,
and it was impossible or inconvenient to care
for their dogs, they brought their four-footed
companions to this boarding kennel.

They were bathed daily, groomed with brush
and comb, and their nails trimmed. Each dog
had its own diet: strictly measured proportions
of protein, riboflavin, calcium, thiamine, and
the whole alphabetical gamut of every avail-
able vitamin. One little doggy needed to gain
weight; another’s obesity was spoiling its dis-
position; one required calcium for its teeth,
and still another lacked authority in its bark
and was easily prone to melancholy.

It was forbidden at the kennel to refer to
the dogs as such; they called them “he” or

“she,” which indicated “stud” or “bitch.” The
trained handlers in their white coats looked
after the health and happiness of their charges
with serious faces, around the clock. Bruchkus
took the dogs for walks, brought them food,
participated in their sport with toys, and tried
to provide diversion for the melancholy ones.
All this demanded patience and experience. One
doggy needed fresh air; it might be harmful
for another, who was susceptible to head colds.
Those who whimpered required a great deal of
attention; they were homesick for their
masters.

When the owners came to the kennel to
leave their dogs, one had to wait patiently
until the farewell kisses were over. The ladies
would weep, and it was necessary to wear a
sad face, sympathizing with their emotional
experience.

“Look, he’s really crying; there are actual
tears in his eyes,” exclaimed a perturbed ma-
tron. “My poor Zuzu!”

She delicately dried the poodle’s eyes with a
lace handkerchief.

The owners sometimes insisted that their
dogs be provided with magnetic tapes on which
their masters’ voices were recorded. Occasional-
ly the dog had to be persuaded to go to the
telephone; this would happen when his absent
owner wanted to talk with him from another
city.

They might call from sunny Florida and ask
that Brum-brum be brought to the phone.
Bruchkus would entice the reluctant doggy to
the instrument and place specially constructed
earphones on his head to enable him to hear
his master’s voice. Then he had to prepare the
animal to reply, howling into the transmitter
so his owner could hear the answer of his be-
loved one. It would have to be explained that
Brum-brum was delighted with the conversa-
tion; that his eyes shone with happiness and
his tail wagged in ecstasy.

Bruchkus was fortunate. He was skilled in
dealing with his canine clientele; he knew their
habits and their dietary requirements; he was
an expert.

He did not even mind an occasional visit to
the doggy cemetery, where Marble monuments
were raised, exotic flowers arranged in vases,
and embalmed doggy corpses entombed in
mausoleums. Bruchkus had his own opinion
about all this; its gist was that some rich

people were attached to four-footed friends,
and being sensitive, affectionate people, di-
verted a portion of their millions to the objects
of their love. With such an outlook, working
in the boarding kennel was easy.

There was once a numerous gathering of dog
owners at the kennel. They were organizing
a collective protest against vivisection carried
out for various scientific purposes. They all
condemned in horror the heartless scientists
who induced illness in dogs, extracted their
gastric juices and plunged scalpels into their
live bodies.

The kennel manager unexpectedly asked
Bruchkus to say a few words. After all, he
was an expert with a European background who
reflected prestige on the establishment. Bruch-
kus spoke. He called the dog owners apostles
of love for animals. Carried away in his en-
thusiasm, he added that a protest against vivi-
section was closely related to one against geno-
cide. In addition to love for animals, love for
people was needed. He reminded his astonished
listeners that genocide was raging on the earth;
that it constituted vivisection of human bodies
and souls.

The Lord only knew what this was all about.
The audience was amazed that the European
expert was entering such an abstract area. It
smelled suspiciously of politics. The president
of the meeting gently interrupted Bruchkus with
the reminder that the purpose of combating
vivisection was being considered, not genocide.

Later the kennel manager, who greatly valued
Bruchkus as an outstanding worker, midly and
tactfully reproached him:

“Well, take a look at these meetings,” he said
in a friendly manner, “how much torture they
put up with for the cause of vivisection. You
began to scare me when you dragged in this
matter of genocide.”

Bruchkus was suddenly reminded of a great
deal that dwelt in the depth of his soul and
would dwell there forever, for it had been ex-
perienced and endured. He remained silent,
but after that his work seemed to become un-
pleasant, even repulsive. He soon left the
establishment, greatly to the surprise of his
fellow workers and especially the manager. The
latter was quite prone to boast about his
European expert.

(Translated by T. J. Stacy)
(C) 1981 by Author
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Kun. Paul Sabulis, Waterbury,
Conn.

Petras Sakas, Los Angeles, CA.

J. B. Sabal, Cleveland, Ohio.

Apol. Sajus, Santa Monica, Ca.

Wm. R. Savage, Reno Nevada.

E. ir J. Sinkiai, Santa Monica,

Rev. Dr. Skilandzitinas, Canada.

Dr. Paul Svarcas, Mascoutah,
Illinois .

Rev. E. Statkus, Grand Rapids,
Mich.

Inz. J. Talandis, Olympia Fields,
Tllinois.

”Talka”, Hamiltono liet. koop.,
Canada.

V. Tamosiunas Detroit, MI.

J. Tamas, Gardena, CA.

Dr. V. B. Sky, Palos Verdes,
Calif .

M. Sarauskas, Winn., Canada.

Juozas Truskauskas, Los Ange-
les, Calif.

Dr. O. Vaitas, Bloomfield Hills,
Mich.

S. P. Vaicaitis, PA.

V. Urbaitis,
Ohio.
A. Vakselis, Richmond Hills,
New York.
Vytautas Vidugiris, Palos Verdes,
Calif .
Juozas Viténas, Washington, DC.
A. Youtz, Munhall, PA.

Dr. P. Zemaitis, Conton, MI.

Mayfield Hits.,

AUKOS LD PAREMTI

Po $20 - — Mrs. 1sab Kirk,
Rev. M. Cyvas.
Po $20 L. Baltrénas.

Po $15 — M. 1. Namikas, MD
$14 — A. Firavicius.

Po $10 — Dr. K. Bobelis, A.
Stankus, J. Dzenkaitis.

Labai aciti visiems parému-
siems LD Zurnalo leidimg. Musy
lietuviska spauda laikosi tik skai-
tytoju dosnia Sirdimi ir parama.

A. Skirius, leidéjas

O

DOVANU LAIMETOJAI

Metiniamz “Liet. Dienu” Zzur-
nalo piknike rugséjo 13 d., Sv.
Kazimiero par. sal€je, Sie asme-
nys laiméjo:

pirma dovana — $200.00 —
Regina Latozien¢, Cicero, IllL.;

antra dovana—dai. J. Juodzio
paveiksla Tgnas Gurcinas,
Santa Monica, CA.

Ploksteles (Keturi autoriai ir S.
Klimaités “Dainy recitalis) lai-
meéjo:

Jonas Kanisauskas, Chicago.
Ill., Bruno Gediminas, Garden
Grove, CA: Aloyzas Peciulis,
Long Beach, CA; T. Kudzma,
Nashua, NH; ir M. Méliené, Chi-
cago, IL.

Po tris knygas (Laiskai Andro-

machai, Mokslas ir religija, Vys-
kupas ir velnias) laiméjo:
Ona Mekisius, Los Angeles, CA;
Rymanté T. Barauskaité, M. Ke-
valaitis, Santa Monica, CA; Al-
dona Biliunas, Juno, Fla.

Po dvi angly k. knygas (Battle
of Grunwald, Forest of Anyks-
¢iai) laiméjo:

F. J. Sestokas, St. Petersburg,
Beach, Fla; Stas¢ Mockeviciené,
Lake Elsinore, CA; Dana Mitkie-
né, Los Angeles, CA.

Po tris knygas vaikams (Mes-
kiukas Rudnosiukas, Keturkojis
Ugniagesys ir Zaizaras) laimeéjo:
kun. V. Aleksonis, Chicago, Ill.;
kun. S. Morkanas, Siuox City,
Towa ir A. Mingé¢la, Hamilton,
Canada.

Poezijos leidinius laimegjo:

Dr. J. Jurgilas, Rancho Santa
Fe, CA.

Laiméjimy traukimus pravedé
Kazys PriSmantas, Mary Kiskie-
né ir Audra Griniaté.

VVAMAVMVAVANARSRARARARAN 5 f e
ALBINO MARKEVICIAUS

apdraudos, namy pardavimo ir
visos istaigos nuo spalio ménesio
pradzios persikelia i naujas, di-
desnes patalpas

2802 Santa Monica Blvd.,

Santa Monica, CA 90404
Telefonas 828-7525

M & R Americana Ins. Service
telef. 453-1735. Adresas 2802
Santa Monica Blvd., S. M.

Ratos ,Inc. Bend. ir Kalifor-
nijos Liet. Kred*o Sajungos adr.
yra 2802 Santa Monica Blvd.,
Santa Moncia, CA 90404, telef.
828-7525.

ALBINAS KURKULIS

“Stock” Brokeris ir vice prezidentas
Rodman & Renshaw, Inc.

Member New York Stock Exchange
and Other Principal Exchanges

209 S La Salle St., Chicago, Ill. 60604
(312) 332-0560

Skambinti “Collect’” is bet kur JAV

“LIETUVIAI AMERIKOS
VAKARUOSE!”

Siuskite metine prenumerata $5.00

UzZsakykite LAV savo giminems bei drau-
gams, gyvenantiems rytinese ir vidurio
Amerikos valstybese, tegu susipa$jsta su
musy veikla ir gyvenimu.

4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA 9002%

Galima LAV uiZsisakyti ir patelefonuojant
NO 4-2919

WAWAAAANRNNANAARARAARARRA

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visl tarnautojal yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalb&ti lietuviskal.

Savings insured up to
$40,000.00 by F.S.L.I.C.

Drive in facilities.

ST. ANTHONY

SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

(312) 656-6330 ir 242-4395
VAAAAANNAANAFAARARAANNNANR
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LIETUVIU DIENU
Zurnalo ir knygu

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N.Y. — “Darbininko’’ adm-ja.
So. Boston, Mass,—S. Minkus
Chicago, lllinois—Balys Brazdzionis
‘Gifts International,” ‘Parama,’
T---- * ‘Marginiai.’
Cleveland, ©hio—J. Zilionis
Detroit, Mich—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles, Cal,—V. PriZzgintas

Putnam, Conn.—Immaculate Conception
Convent

Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.,—"Spauda”
Woodhaven, N.Y.—Romuva’’

ANGLIJOJE

8radford, Yorks—Kun. J. Kuzmickis

AUSTRALIJOJE

Adelaide, Edwardstown—A, Kubilius
Melbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Sydney—Kun. P. Butkus

Glen Osmond, S.A.—E. Reisoniene
Mirren, SA.—J. Rupinskas

KANADOJE

London, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont,—V. Ausroras, A. Kuolas,
St. Prakapas

Montreal, Que.-—P. Rudinskas (Parish
Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Kasdien po pusvalandj VaSingtono laiku
11:00 am. ir 1:00 p.m.. vasaros laiku
(arba 10:00 am. ir 12:00 noon Ziemos
laiku), 20, 25, 30 ir 50 metry trumpo-
siomis bangomis,

ICA—VOICE OF AMERICA

Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

plelrleelelelerlclplrlrlelele e lrlelrlelr 1o
THE BATTLE OF GRUNWALD.

Liberal English translation with
prologue & epilogue by J. J. Biels-
kis. From the adapted Lithuanian
version of the original in Russian
by Ivan K. Sokolnikov. An Histo-
rical novel of the Battle in 1410
with the Teutonic Knights. 160 p.p.
and XXXI footnotes. Los Angeles,
1963.

Price: $3.00

“Lietuvig Dienos”
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.

clrlelelerlelrplelrlelr P o e rlrlrrlr P
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LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiavja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES

Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sedtadieniais 12:30-1:00 p.p.
18laiko L. Radijo Klubas
Programy koordinatorius Vladas Gilys

332912 Atwater Avenue

Los Angeles, CA 90039
Tel. (213)662-6906

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"

Girdima Marylande ir Washington, D.C,
Sekmadieniais 10-11 val. ryto
per AM radijo stotj WITH—123

Programos vedejai: Albertas Juskus

4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md, 21210
Tel.: 366-4515

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, Md. 21227 Tel.: 242-1779

SO. BOSTON, MASS.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais
11:30-12:00 val. 1430 AM i§ WWEL
12:10-1:00 val. 1460 AM iS WBET

Petras Viséinis, vedejas
173 Arthur St., Brockton, Mass, 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky
girdima sekmadieniais 1 val.-1 val. 30 m.
Boston, Mass,—WLYN-1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutes pasaka

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127
Telefonas: 268-0489

CHICAGO, ILL.

Sophie Barcus Raidijo Seima

7 Programos savaitéje
Monday through Friday 4:00-4:30 p.m.
Saturday & Sunday 8:30-9:30 a.m.
Visos programos is WOPA 1490 kc AM
Programos vedéja Aldona Daukus-Barcus

Translivojama i§ nuosavos studijos
WOPA, 1490 AM banga

7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60529
Tel.: HEmlock 4-2413

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadieno
8:30 val. vakaro
Visos laidos i§ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga

Veda KAZE BRAZDZIONYTE

2646 W. 71st St., Chicago, lll. 60629
Phone 778-5374

ST. PETERSBURG, FLA,
“Lietuvos Aidu” programa

kas sestadienj 12:30 p.p.
1110 AM banga, WTIS stotis
Veda Kaze Brazdzionyte
Rasyti: 2646 W. 71 St., Chicago, 1ll. 60629
Telefonas 312-778-5374
Atstovas St. Petersburge—K. Kleiva
Telef.: 360-1479

CLEVELAND, OHIO

LIETUVIU RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI
Isteigta 1949

Girdimi sekmadieniais 8-9 val. ryto
WZZP, FM 106.5 mc

Vedéjas—Juozas Stempuiis

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas (216) 382-9268

DETROIT, MICH.
LietuviSkas Balsas-Lithuanian Voice

WCAR—1090 AM BANGA LIVONIA

Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto

Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS

13436 Garfield, Detroit, Ml 48239
Telef. 535-6683

LIETUVI§KU MELODIJU RADIJO VALANDA
2056 CNB Bidg., Detroit, Mich. 48226
WMZK—-AM banga 1400
pirmadienj, t-eciadiemj, penktadieni
nuo 7 iki § val. vakaro.
Programos ved. Algis Zaparackas,
4120 Yorba Linda Dr., Royal Oak,
MI 48072. Tel. 549-1982. Albertas
Misitnas, 2843 Woodmere, Detroit,

MI 48209, tel. 8341-3026.

HARTFORD, CONN.
“TEVYNES GARSAI”

Connecticut vist. liet. kulturiné valandéle

WRYM—840 AM
Kiekv. sekmadienj 4:30-5:30 val. p.p.

Programos vedéjas A Dragunevilius
Pranedéjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Lionginas Kapeckas
273 Victoria Rd, Hartford, CT 06114
Telefonas: CH 9-4502

NEW YORK - NEW JERSEY
“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda
girdima kas Zest. i§ WEVD stoties
New Yorke, nuo 8-9 v.v., 97.9 FM banga
Taip pat klausykite "Music of Lith--
uvania’” programos
kas treé¢. nuo 6:05 iki 7:00 val. vak.
iS§ Seton Hail TIniversiteto stoties

895 FM — WSOU
Direktorius—Dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, N.J, 07060
Tel. (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”
Girdima kiekviena szkmadienj nuo 9 iki
10 v. ryto i§ WHBI stoties 105.9 FM banga

ROMAS KEZYS

217-25 54th Ave., Bayside, N.Y, 11364
Telefonas: (212) 229-9134

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in

Pittsburgh, Pennsylvania
Pittsburgh, PA — WPIT-730 ke.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.

Programos vedejai:
Povilas ir Gertruda Dargiai

Visais reikalais kreiptis:
2040 Spring Hill Rd.. Pittsburgh, PA 15243

HOT SPRINGS, ARK.
LIETUVISKA RADIJO PROGRAIA
“LEISKIT I TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA
Kiekviena mZnesio antrg ir trecia
sekmadien] nuo 9:30 iki 10:00 ryto
iS radijo stoties KGUS—FM 97.5 banga
Programos vedéja Saloméja SmaiSiené

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71901
Telefonas (501) 321-9641

ROCHESTER, N.Y.
DAINOS AIDAS
Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i§ ryto
Stotis: WXXI-FM 91.5 mc
ISlaiko Lietuviy Radijo Klubas
Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R. Kirs-
teinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr., Ruta
llgunaité, izd., L. Laukaitiené, nare.
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.
Lietuviu Bendruomenés Balsas

Sekmadieniais 8-9 val. vak.
Ved, Viktoras Vaitkus
10 John St., Waterbury, Ct. 06708
Tel. 756-5173 — 754-8780

MONTREAL, CANADA
LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng tradiadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis—Banga 1410
Programos vedeéjas L, Stankevifius

1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA
TEVYNES PRISIMINIMAT

Sekmadieniais 1:30-2:00 po piety
Visos programos translivojamos it
Toronto stoties CHIN, banga 101 Fm
Programos vedéjas Jonas R. Simanaviéiua
614 Tedwyn Dr.
Mississauga, Ont,, Canada
L5A K2

Tel. (416) 275-3134

ROMA, ITALIA
ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 mir.

iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas Dr. J, Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIA

Programa translivojama 8 kartus savaitéje

Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku

ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. Dr. V. Kaziunas

Adresos: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO

Prasome atnaujinti
“Lietuviy Dieny” prenumerata

, 1981 metams.

Prenumeratos kaina:
JAV ——$20.
Kanados Doleriais — $25.00
Adresas:
Lietuviy Dienos
4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA. 90029
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Come under our wing

We Care
What Happens toYou

STANDARD FEDERAL SAVINGS
-

4192 Archer Avenue (at Sacramento) Chicago 60632 phone: 847-1140

6141 Archer Avenue (at Austin) Chicago 60638 phone: 767-5200

2555 West 47th Street, Chicago 60632 phone: 523-1083

301 West Galena Boulevard, Aurora 60507 phone: 892-1140

21 Boulder Hill Pass, Boulder Hill 60538 phone: 897-1166
5100 Forest Avenue, Downers Grove 60515 phone: 963-1140

94th and Roberts Road, Hickory Hills 60457 phone: 598-5050 wsnos,
Hill Creek Shopping Center, Hickory Hills 60457 phone: 599-1977 =“ .
23 North Main Street, Lombard 60148 phone: 627-1140 LENDER "o it [=
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